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Capitulo 1 Resumo

Os médulos de entrada binaria sdo amplamente utilizados em edificios e casas funcionais, e os planejadores de sistemas faréo o possivel para fornecer vérias aplicagdes possiveis

para atender as necessidades individuais. O médulo de entrada binaria € instalado junto com outros dispositivos através do barramento KNX para formar um sistema e funcionalmente

A operacéo é simples e intuitiva, o usuario pode planejar de acordo com suas necessidades e o sistema executa essas fungdes.

Este manual fornece informagdes técnicas detalhadas sobre o médulo de entrada binaria, incluindo detalhes de instalagéo e programagéo e links para

O exemplo de uso explica como usé-lo.

1.1 Viséo geral do produto e da funcé@o

O mddulo de entrada binaria € um dispositivo de instalagdo modular, projetado de acordo com EN 60 715, e pode ser instalado em 35

trilho mm D, o equipamento usa terminais de parafuso para realizar a conex&o elétrica, e a conexao do barramento é conectada diretamente através dos terminais KNX, sem adicional

tens&o de alimentac&o externa. A alocagéo de enderecos fisicos e a configuragéo de parametros podem usar o software de ferramenta de projeto de engenharia ETS (versédo

ETS3 e acima).

Cada canal do médulo de entrada binaria corresponde a um botdo de operagdo manual e LED, que pode ser inserido e controlado operando o botdo, e o LED indica

Status da conex&o do contato. Na auséncia de entrada de tensé&o adicional, ela pode ser inserida por meio deste botéo de operagdo manual. Em caso de opera¢do manual

, nenhuma alimentagéo de tens&o de alimentacéo adicional é necessaria.

A entrada binéria é utilizada como interface no sistema operativo KNX (através de chaves/interruptores convencionais) ou como acoplador de sinal binario (sinal

contato, como entrada de 24V~230V).

O médulo de entrada binaria tem muitas fungdes e pode ser aplicado a uma variedade de campos de aplicagéo. As fungdes principais sdo resumidas a seguir:

y Fungdes de comutacéo e dimerizagéo (disponiveis com uma operagéo de entrada)

y Operar as fungdes de cortina e persiana (disponivel com uma operagéo de entrada)

y Enviar valor/fun¢éo de saida de forga, como temperatura, tempo, etc.

y Fung&o de controle de cena (grupo de atuadores de operagé&o)

¥ Multiplas funcées de operagéo para controlar varias cargas de trabalho diferentes

y Fungéo de sequéncia de comutacdo para operar varias cargas de trabalho com uma sequéncia de comutagéo definida

¥ Funcdes de contagem padréo e diferencial, contagem de pulsos e operagéo

y Desativar fungéo de canal

Cada canal da entrada binéria pode usar as varias fungdes descritas acima, e cada canal de entrada é independente um do outro, o bot&o na frente do dispositivo

O botao pode ser usado para simular o status de entrada do canal. Quando o canal tiver entrada, a luz indicadora do LED correspondente acendera.
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Capitulo Dois Parametros Técnicos

tensdo de alimentagéo 21-30V DC via barramento KNX

Consumo de corrente KNX <12mA
Consumo de energia em espera do KNX Max. 360 W
Ndmero de canais de entrada 4

Faixa de tensdo de entrada permitida Un

Corrente de entrada

O nivel do sinal é 0 sinal

O nivel do sinal é 1 sinal

Comprimento de cabo permitido

0...... 265V CA/CC

Max. 2mA

0...... 3V CA/CC

9...... 265 V CA/CC

y100 m (a secdo transversal é de 1,5 mm2)

conectar

KNX

conexé&o de terminal de conex&o de barramento

digitar

Conexao usando terminais de parafuso

terminal de parafuso do bloco de terminais

0,2...2,5mm?2, torcido em fios

Torque de aperto

0,2...4,0mm2, nacleo Gnico

Méax. 0,6 Nm

LEDs e teclas de programagao de operacédo e indicacéo

atribuir endereco fisico

LEDs de canal

bot&o de operagdo manual

LED manual/automatico

Botédo manual/automatico

Indica o status de entrada do canal correspondente

Altere a entrada do canal correspondente ao botdo

Usado para indicar o status do modo manual/automatico

Para alternar entre os modos manual e automatico

concha

IP 20

dois DIN EN 60 529

Nivel de seguranga

dois DIN EN 61 140

transporte

o o
operagdo de faixa de temperatura -5°C 45°C
armazenar -25°C 55°C
-25°C 70°C

projeto

Rack de montagem modular (MDRC) Rack de montagem modular, ProM

tamanho

90x36x64mm

Montagem em trilho DIN de 35 mm conforme DIN EN 60 715
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peso 0,1KG

Carcaca/Cor Caixa de plastico, esbranquicado

certificado Certificagdo EIB/KNX

pad rao CE Em conformidade com os padrdes EMC e padrées de baixa tensédo

Capitulo 3 Esquema Elétrico e Diagrama Dimensional

3.1 Esquema Elétrico

230V~j= | | 10

1. Bot&o de programagao

2. LED do programa

3. Terminal de conex&o de barramento

4. LED manual/automatico

5. Botédo manual/automatico

6. Terminal de conexdo de entrada

7. LED do canal

®Q

Up=230V~ /= 8. Botéo de operagédo manual

In=2mA
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3.2 Desenho dimensional
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Capitulo 4 Concepgéo do Projeto e Aplicagéo

4.1 Visédo geral da funcéo

aplicativo Ntimero méaximo de objetos de comunicagao Nimero méximo de enderegos de grupo Niimero méximo de enderegos federados

Entrada binaria 230 V, 4 vezes 34 105 105

As seguintes fungdes podem ser definidas independentemente para cada canal: (Nos capitulos seguintes, a operagéo da entrada binaria com um longo tempo de entrada é referida como operac&o longa, entrada

Operagdes mais curtas sdo chamadas de operacdes curtas)

y Funcéo de comutagéo

Troca de iluminagéo ou escaneamento de contatos, como dimmers e atuadores de chave; distingéo entre operagdes longas/curtas; envio ciclico de valores de chave de corrente; modificagéo de valores de chave.

¥ Fung&o de comutag&o/escurecimento

A comutag&o e o escurecimento de dispositivos regulaveis podem ser realizados através de uma operagéo de entrada ou duas operagdes de entrada; o método de escurecimento pode ser iniciar/parar o escurecimento

A luz também pode ser escurecida gradualmente; uma operacéo de entrada pode controlar o interruptor e 0 escurecimento ao mesmo tempo, ou apenas controlar o escurecimento.

y Enviar valor/funcéo de saida forcada

Diferentes tipos de dados podem ser enviados (por exemplo, valor de temperatura, hora, cena, etc.); o controle de prioridade no atuador do interruptor também pode ser ativado; entrada

Distinguir operago longa/curta; operag&o longa/curta pode enviar diferentes tipos de dados; sob operag&o curta, borda de subida/borda de descida do pulso de entrada também pode enviar diferentes tipos de dados

tipo de dados.

¥ Func&o de controle de cena

Recupere e armazene o estado de varios grupos de executores. Grupos de atuadores podem ser controlados por até 6 objetos independentes.

y Fungéo de sequéncia de comutagdo

Predefina varios grupos de atuadores para operar em uma sequéncia, como um relé de autotravamento; também é possivel operar varios tipos de trabalho em uma sequéncia de comutacao fixa

como carga.

y Fung&o de contagem

A funcéo de contagem é usada para contar os pulsos de entrada. Diferentes tipos de dados e taxas de contagem podem ser definidos. Também pode ser definido se deseja enviar a corrente

Antes de contar o valor, uma fungéo de contagem diferencial também pode ser adicionada. A contagem diferencial pode ser redefinida e o estouro da contagem pode ser relatado e a contagem pode ser interrompida quando ocorrer o estouro.

Portanto, € muito conveniente para medir o consumo diario.

§ Multiplas fungdes de operagéo

Varias fungbes podem ser acionadas de acordo com a frequéncia das operacdes, e uma fungéo pode ser acionada quando uma operagéo longa é detectada.

y Fung&o do obturador

Cortinas ou persianas podem ser movidas e ajustadas por uma operagéo de entrada ou duas operagdes de entrada, fornecendo 8 modos de operagao.
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y Desativar funcéo de canal

Cada canal do dispositivo pode ser desativado individualmente por meio de um objeto de comunicacéo.

Capitulo 5 Instrucdes de configuragéo de parametros do sistema ETS

5.1 Interface de configuragédo de parametros "Configuragao geral”

A interface de parametrizacdo “Ajustes Gerais” é mostrada na Figura 5.1, onde é configurado o nimero de mensagens enviadas ao barramento por limitacédo da entrada binaria.

1.1.1 Binary Inputs, 4 fold > General Setting

General Setting Limit number of Tele. No © Yes
Manual/Automatic Setting Period 500ms M
Max. Number Tele. within a period 20 a
Enable/Disable manual operati... [1.255] v
Figura 5.1 Interface de i de p: "Confi geral"
A tensdo do barramento é e o tempo de inicializag&o do di itivo € de cerca de 5s.

Parametro “Ndmero limite de Tele.”

Este parametro é usado para limitar o nimero de mensagens de entrada binarias enviadas ao barramento, principalmente para reduzir a carga no barramento. Opgoes:

Sim

Quando a opcéo "Sim" é selecionada, o parametro "Periodo” e o parametro "Nimero Max. Tele. Dentro de um periodo" séo visiveis.

Parametro “Periodo”

Defina aqui para limitar o tempo de monitoramento para envio de mensagens. Opgdes:

300ms

500ms

10min

Depois que a tensdo do barramento é recuperada e a inicializagdo do dispositivo é concluida, o tempo de monitoramento comega a contar e o nimero de mensagens enviadas é contado.

Quando o nimero méaximo de pacotes for atingido, nenhum outro pacote sera enviado no barramento até que o tempo de monitoramento definido termine. Quando este periodo de monitoramento termina, um

Um novo tempo de monitoramento € iniciado e a contagem de pacotes € reiniciada.

Parametro "Max. Number Tele. Dentro de um periodo”

Este parametro define o nimero maximo de pacotes que podem ser enviados durante o tempo de monitoramento. Opgdes: 1...255
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5.2 Interface de configuragdo de parametros "Configuragdo manual/automatica"

A interface de configuragéo do parametro "Configuracdo manual/automética" € mostrada na Figura 5.2, para definir a operagcdo manual e a operacéo automatica da entrada binaria,
Operagdo manual para automatica/operagdo automatica para manual pressionando longamente o botdo manual/automatico (cerca de 2s, quando o botéo € valido, o LED manual/automatico pisca trés vezes)
Comutacao de operagdo, em operagédo manual, a luz indicadora LED manual/automatica esta acesa; em operagdo automatica, o LED manual/automatico esta desligado, quando o dispositivo
Quando conectado ao barramento, o dispositivo esta em operacdo automatica, e em operacado automatica, o botédo de operacdo manual de cada canal da entrada binaria ndo é executado.

Operacéo.

1.1.1 Binary Inputs, 4 fold > Manual/Automatic Setting

General Setting Manual/Automatic button O Enable/Disable by object Enable
Manual/Automatic Setting Manual to automatic method & Summ ety st ny AT
By push button
Enable/Disable manual operati.. Manual to automatic after 100 -
[10..60000)*1s =
Channel LED Report on Man/Auto Status change No © Yes

Preset Channel A-D

Figura 5.2 Interface de configuragéo de para “Cc

Pt tetos DD IO GO tDHelio0:s s

Este parametro é usado para definir o modo de habilitagédo ou desabilitagéo do botdo manual/auto, opgdes:

Habilitar/Desabilitar por objeto

Habilitar

Se a opgéo "Habilitar/Desabilitar por objeto" for selecionada, o objeto de comunicagéo "En/Dis Man./Auto" é habilitado, e o objeto recebe a mensagem "0", entéo

Desabilite 0 botéo manual/at ico, neste momento n&o seré possivel a alternancia entre o funcionamento manual e o funcionamento automatico; caso seja recebida a mensagem “1*, o botéo mético sera

botédo, neste momento vocé pode mudar de operagdo manual para automatica/automatica para operacéo manual através deste botéo.

Se a opcéo for "Habilitar", o botdo manual/auto estar4 sempre habilitado.

R R e e e T

Este parametro define como mudar de operagdo manual para operagéo automatica, opgdes:

Por botao

Automaticamente e por botédo

Se a opgéo for "Por botéo de presséo", pressione e segure o botdo manual/automatico para alternar da operagdo manual para automatica/automatica para operagéo manual;

Se a opcéo for "Automaticamente e por botdo", vocé pode executar a operacdo manual para automatica/automatica para

A operagdo automatica ndo sera retomada até que a mudanga da operagdo manual ou o tempo de operagdo manual para automatica definido pelos parametros seja concluido.
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Péraméiro "Man_ua"l para aiitomatico AP0 [10_“. :60000]*_15"‘ :

Este parametro é visivel quando a opcéo do parametro "Método manual para automatico" é "Automaticamente e por botéo", use

E usado para definir o tempo da operac&o manual para a operacdo automatica, ou seja, o tempo necessario para mudar automaticamente da operagdo manual para a operagdo automatica. Opcdes: 10...60000s.

Este periodo de tempo é contado a partir da Ultima vez que o botéo do canal é pressionado, e a contagem do tempo é concluida e muda para operag&o automatica.

N L S B e

Este parametro define se deve ser enviada uma mensagem para relatar o status da operagéo atual quando a operagdo manual/automatica é alternada. Opgdes:

Sim

Se a opgdo "Yes" for selecionada, o objeto de comunicagdo "Report Man/Auto Status” é habilitado, o objeto envia uma mensagem "1" e a operacgéo atual é a operagdo manual
Estado; envie a mensagem "0", a operacéo atual é o estado de operagdo automética. Quando o estado da operacdo muda, o objeto de comunicacgéo relataré imediatamente o estado atual

para o 6nibus.

5.3 Interface de configuragcdo de paradmetros "Habilitar/Desabilitar operacdo manual"

A interface de configuracéo do parametro “Habilitar/Desabilitar operacdo manual” € mostrada na Figura 5.3. Quando a entrada binaria é configurada para ser operada manualmente, cada canal

Se o botdo de operagdo manual correspondente pode executar a operagéo.

1.1.1 Binary Inputs, 4 fold > Enable/Disable manual operation

General Setting Channel A Manual Button Disable © Enable
Manual/Automatic Setting Channel B Manual Button Disable © Enable
Channel C Manual Button Disable © Enable

Enable/Disable manual oper...
Channel D Manual Button Disable © Enable
Channel LED

Preset Channel A-D

Figura 5.3 Interface de configuracéo de parametros "Habilitar/Desabilitar operagdo manual”
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Este parametro é usado para definir se deve habilitar o botéo de operagdo manual correspondente a cada canal, e cada canal pode ser definido individualmente. Opgées:

Habilitar

Desativar

Quando a opgao for Habilitar, o canal pode ser inserido através do botdo de operagdo manual;
Se a opgao for Desativar, o botdo de operacdo manual ndo podera realizar operagdes.
Em sistemas de seguranca relacionados, como sistemas de processamento de sinal de falha, os botdes de operacéo manual geralmente néo s&o executaveis, o que pode prevenir melhor os danos causados pelo homem

ruim. Quando o botdo de operagdo manual correspondente ao canal ndo estiver ativado, pressione o botéo de operagéo manual e o LED do canal correspondente ndo respondera.

5.4 Interface de configuragdo de pardmetros "LED de canal”

A interface de configuragéo do parametro "LED do canal" é mostrada na Figura 5.4, e a maneira de definir a indicac&o do LED do canal de entrada binario é aplicavel ao canal de entrada binrio.

Operagédo manual de entrada e operagdo automatica.

1.1.1 Binary Inputs, 4 fold > Channel LED

General Setting LED indicate of Channel A © Normal Inverted
Manual/Automatic Setting LED indicate of Channel B O Normal Inverted
LED indicate of Channel C O Normal Inverted

Enable/Disable manual operati...

LED indicate of Channel D © Normal Inverted
Channel LED

Figura 5.4 Interface de configuracdo de parametros "LED de canal"

P BIDBD B AN AR IR

Este parametro define o modo de indicagéo do LED do canal, indicagdo normal ou indicacéo invertida, cada canal pode ser configurado de forma independente. Opgoes:

Normal

Invertido

A opcao é "Normal", o que significa que o LED ¢é de indicagédo normal. Quando o contato esta fechado (com entrada de sinal), o LED esté aceso, quando o contato esté aberto (sem entrada

de sinal), o LED esté desligado.

Se a opgéo for "Invertido", significa que o LED esta invertido, quando o contato esta fechado (com entrada de sinal) o LED est& apagado, quando o contato esta aberto (sem

entrada de sinal) o LED esta aceso.
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5.5 Interface de configuracdo de parametros " Canal predefinido A~D"

A interface de configuragéo do parametro "Preset Channel A~D" é mostrada na Figura 5.5. Existem dois modos de trabalho para canais de entrada binarios, um é o modo de trabalho independente
modo, cada canal é independente um do outro e cada canal pode ser definido individualmente. O outro é o método de trabalho combinado, que consiste em dois canais trabalhando juntos.
Tal como a combinagéo de canal A e canal B, a combinacédo de canal C e canal D, cada combinagéo pode ser definida independentemente, usada principalmente para funcéo de escurecimento e fung&o de obturador,
O dispositivo regulavel pode ser ligado e escurecido ao mesmo tempo através de uma operagéo de entrada, e a cortina também pode ser movida ao mesmo tempo através de uma operagéo de entrada

e ajustar.

1.1.1 Binary Inputs, 4 fold > Preset Channel A-D

Generzl Setting Fuicticn Selact AT O Seperately adjustable
SIS Jointly adjustable[Dimming,Shutter]

Manual/Automatic Setting :
. O Seperately adjustable
Function Select C/D ; 7 : .
o : Jointly adjustable[Dimming,Shutter]
Enable/Disable manual operati...

Channel LED

Figura 5.5 (1) Interface de configuragéo de parametro "Canal predefinido A~D" (modo de trabalho independente)

1.1.1 Binary Inputs, 4 fold > Preset Channel A-D

General Setting Rction SoleL Az Seperately adjustable
e Q Jointly adjustable[Dimming,Shutter]

Manual/Automatic Settin, o . ; :
: : © Dimming with two inputs with stop telegram

Function A/B ; ‘ ;
i ; Shutter with two inputs with stop telegram
Enable/Disable manual operati...
Channel assignment A/B Off.darker / On,brighter v
Channel LED
Connect contact type A/B normally open © normally closed
P h | A- %
o1 Debounce Time A/B 10ms v

Seperately adjustable

Function Select C/D ; 2 AW
© Jointly adjustable[Dimming,Shutter]

O Dimming with two inputs with stop telegram

PR Shutter with two inputs with stop telegram
Channel assignment C/D Off darker / On,brighter -
Connect contact type C/D normally open © normally closed
Debounce Time C/D 10ms -

Figura 5.5 (2) Interface de configuragéo de parametro "Preset Channel A~D" (modo de trabalho combinado)

10
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5.5.1 Modo de trabalho de combinacé&o de canais de entrada binarios

Modo de trabalho de combinag&o de canais de entrada binarios, cada combinag&o é independente uma da outra e pode ser definida independer € 0s p: os atribuidos e objetos de comunicagdo séo

Da mesma forma, a combinagéo de canais A/B é usada como um exemplo para introduzir. As i Ges dos para s@o na Figura 5.5 (2):

Parametro “Funcéo Selecionar X/Y"

Este parametro define o modo de trabalho do canal X/Y, seja um modo de trabalho independente ou um modo de trabalho combinado. Opgdes:
Ajustavel separadamente
Ajustavel em conjunto (escurecimento, obturador)

Quando a opgéo € "Ajustavel conjuntamente (escurecimento, obturador)”, o canal X/Y funciona em combinag&o e os seguintes parametros podem ser vistos:

e Rl L

Este parametro define a fungéo da combinagéo de canal X/Y, seja ela usada para entrada de dimerizagéo ou entrada cega. Opgoes:

Dimerizagdo com duas entradas com telegrama de parada

Obturador com duas entradas com telegrama de parada

A fungdo de combinagéo do canal é fazer entrada de escurecimento ou entrada cega através de duas entradas. Quando a entrada binaria estiver em operag&o automatica, através de dois

Entrada de 6V~265V; quando em operacdo manual, a entrada é realizada pelos botdes de opera¢do manual correspondentes dos dois canais.

Parémetrd SASObIICACIIE CAnARNG

Este parametro é usado para definir a alocacéo de funcéo de cada entrada de canal quando a combinagao de canais X/Y é usada. Quando a entrada do canal é uma entrada de dimerizacéo, as op¢des sdo:

Desligado, mais escuro / Ligado, mais claro

Ligado, mais claro / Desligado, mais escuro

Alternar, mais escuro / Alternar, mais claro

Alternar, mais claro / Alternar, mais escuro

Se a opcao for "Desligado, mais escuro / Ligado, mais claro”, significa que quando o contato do canal X estiver fechado, a entrada do canal é o sinal de "desligar, mais claro",

Quando o contato esta aberto, o canal insere o sinal de "parar o escurecimento”; quando o contato do canal Y esté fechado, o canal insere o sinal de "abrir o interruptor, escurecendo”.

Quando o contato esta aberto, o canal insere o sinal de "parar o escurecimento”. A alocag&o de fungdo de outra entrada de canal opcional € semelhante a esta opgao. Pelo objeto de comunicag&o "Switch,

X/Y" controla a entrada on/off e o objeto "Dimming , X/Y" controla a entrada de dimerizagéo.

Quando a entrada do canal é entrada do obturador, as opgdes sdo:

MOVE Down/MOVE Up com parada

MOVE Up/MOVE Down com parada

Se a opcao for "MOVE Down/MOVE Up with stop”, significa que ao fechar o contato do canal X, a persiana se movera para baixo;

A persiana para de se mover para baixo; quando o contato do canal Y é fechado, a persiana se move para cima e, quando o contato é desconectado, a persiana para de se mover para cima. A funcéo de outra entrada de canal opcional

11
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Uma opcéo semelhante a esta pode ser atribuida. O movimento de subida e descida das persianas é controlado pelo objeto de comunicagéo "Obturador sobe/desce, X/Y" e o objeto "Obturador

parar, X/Y" para parar o ajuste das persianas.

Vi Conectartipo de contate XAy

Este parametro é usado para definir o tipo de contato da conexdo de canal combinado X/Y. Em geral, a conexdo de contato é normalmente aberta ou normalmente fechada.

Opcoes:
Normalmente fechado
Normalmente aberto

Os parametros introduzidos neste capitulo tomam como exemplo o tipo nor aberto (| aberto), e o funci do tipo nor fechado € oposto ao do tipo normalmente aberto.

ke DehBunGe: e AL (/D)

O tempo de debounce ¢ definido aqui para evitar mdiltiplas operagdes desnecessarias causadas quando o contato é acionado vérias vezes durante o tempo de jitter, ou seja, a entrada minima do contato

Tempo efetivo. Opgdes:

10ms/20ms/...... /150ms

5.5.2 Modo de trabalho independente do canal de entrada binario

Neste modo de operacéo de entrada binaria, cada canal é independente um do outro e pode ser configurado individualmente. Parametros atribuidos a cada um dos seguintes canais

E 0 mesmo que o objeto de comunicagao, tome o canal A como exemplo para introdugéo.

Interface de configuragéo de parametros "Canal X"

A interface de parametrizagdo do “Canal X" é mostrada na Figura 5.6, onde é configurada a fungéo de cada canal, e as opgdes de fungéo séo:

Sem funcédo

Trocar

Interruptor/Dimerizacéo

Valor / Saida forcada

Controle de cena

Sequéncia de comutagédo

Contador

operagdo multipla

controle do obturador

A cada fungéo séo atribuidos os respectivos parametros e objetos de comunicagéo, que séo descritos em detalhes nos capitulos seguintes.

12
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1.1.1 Binary Inputs, 4 fold > Channel A

General Setting Function of the channel No Function .

Switch

Manual/Automatic Setting SiichiOimaning

Value/Forced output

Enable/Disable manual operati...
Scene control

Switching sequence

Channel LED Counter

Multiple operation

Preset Channel A-D Chisttar Control

Channel A
Channel B
Channel C

Channel D

Figura 5.6 Interface de configuragéo do parametro "Canal X"

5.5.2.1 Funcéo "Interruptor"”

A interface de configuracdo do parametro "Switch" € mostrada na Figura 5.7 e na Figura 5.9.Na Figura 5.7, a operacdo longa/curta néo ¢ diferenciada, enquanto na Figura 5.9, a operagao longa/curta é diferenciada.

1.1.1 Binary Inputs, 4 fold > Channel A

General Setting Function of the channel Switch -
: : ) Distinction between long and o No Vie
Manual/Automatic Setting short operation
Enable/Disable manual operati.. Cyclic send Tele.Tele.switch® always v
Reaction on closing the contact OFE Z
Channel LED (Rising edge)
Reaction on opening the contact :
. no action v
Preset Channel A-D (Falling edge)
Interval of Tele.cyclic send: 1 -
Channel A Base !
Factor[1..255] 10 v
Channel B e ; W ;
Send object value after voltage
recovery( if YES not equal TOGGLE) e .
Channel C
Debounce time/Min Time 50ms -
Channel D

Figura 5.7 Interface de %o de parél “Interruptor” (operaca ndo é
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U DIStinGAD ebtre Operacao longa: e cura

Este parametro define se a entrada de contato distingue operagao longa/curta. Se vocé selecionar a op¢éo "Sim", a operagao s6 podera ser determinada ap6s a entrada atingir um determinado tempo.

A operagédo ainda € curta e o contato executara a agéo definida. O processo de processamento da operagéo longa é mostrado na figura:

Without distinction With distinction
between short/long between short/long

»

; T
Input signal
Possible reaction Possible reaction
to the input signal to the iput signal
Opgoes:
Sim
Néo

Nota: O longo processo de operacdo nos capitulos seguintes é o mesmo que aqui. TL refere-se ao longo tempo de operagao, ou seja, para determinar uma operacédo de entrada como

O tempo necessario para operagdes longas.

Parametro "Tele envio ciclico. "Tele. Switch""

Este parametro é visivel quando as operacdes longas/curtas nao séo diferenciadas. Aqui é definido se o valor de comutacéo atual do objeto "Switch, X" deve ser enviado ciclicamente para o barramento.
Opcoes:
Néo
Sempre

Se desligar

Se ligar

Quando a opgéo de parametro "Sempre" é selecionada, ndo importa se o valor atual do switch do objeto "Switch, X" é 0 ou 1, o valor atual do switch sera alternado

anel enviado para o 6nibus.
Quando a opgéo do parametro é definida como "If switch off" ou "If switch on", ele s6 fard um loop se a opgéo corresponder ao valor atual da chave do objeto

enviar.
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i Reacao-ag fechar o-contato (borda de subida)”

i “‘Reacdo ao abrir o contato (borda descendente)”

Este parametro é visivel quando as operagdes longas/curtas néo sao diferenciadas. Isso define o valor do switch enviado pelo objeto "Switch, X" quando a operagédo é executada. Opgoes:

Nenhuma agéo

Desligado

Sobre

Alternar

Parar envio ciclico

Quando a opgéo for "Toggle", a operacéo de inverséo é realizada, ou seja, o valor atual da chave é invertido. Se a operag&o atual for a operacéo "On", ap6s a inverséo, execute

Execute a operagao "Desligado”.

Quando a opgéo for “Parar envio ciclico”, se houver uma mensagem enviada ciclicamente, a operagéo ira parar de enviar a mensagem ciclicamente até que haja um

O novo valor de entrada é enviado.

Quando a opgéo é "Sem acdo", nenhuma acéo é executada.

Parametra-lintervalo de-Tele envio ticlico: Base X Fatar"

Defina aqui o intervalo de tempo para enviar mensagens ciclicamente, este parametro pode ser visto ao configurar o envio ciclico, periodo de envio ciclico: Base x Fator

Opgoes basicas: 0,5s/1s/ .../1h

Opgdes de fator: 1...255

yy“Enviar valor do objeto apds a recuperacao da tensdo (se sim, alternar diferente)”

néo faz disti entre

Serve para definir se o valor de comutagéo atual do objeto "Switch, X" deve ser enviado para o quando o for ligado. Este longas e curtas.

Visivel durante o trabalho. Opgoes:
Sim

Né&o

Se a opgao for "Sim", o valor atual da chave do objeto "Chave, X" sera enviado ao barramento ap6s o reset do barramento, mas somente quando o parametro "Reacéo
Quando nem ao fechar o contato (borda de subida)/abrir o contato (borda de descida)" a opcéo for “Toggle", o objeto "Switch, X"
Somente o valor pode ser enviado para o barramento, se alguma opgao de parametro for "Toggle", nenhum valor sera enviado para o barramento. Se a operacéo atual for "Nao

reagao” ou "Parar transmisséo ciclica” também é enviado sem valor.

AN e PO S B EDOHITCE

O tempo de debounce ¢ definido aqui para evitar mdltiplas operagdes desnecessarias causadas quando o contato é acionado vérias vezes durante o tempo de jitter, ou seja, a entrada minima do contato

Tempo efetivo. Opgdes: operagdo 10ms/20ms/.../150ms/min.
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A opcdo "Min. operacao” s6 pode ser definida quando néo hé distingdo entre operagdes longas e curtas. Esta opgéo ¢ diferente das outras opcdes, aqui a operagdo de contato

O tempo efetivo minimo n&o apenas determina o tempo efetivo minimo de entrada do contato, mas também determina o tempo efetivo minimo de desconex&o do contato. A interface de configuragéo é mostrada na figura

5.8 mostra:

1.1.4 Binary Inputs, 4 fold > A-MiniTime

General Setting Minimum operation time:base 1s s

. g Minimum operation time:Factor
Manual/Automatic Setting [1..255] 10

a»

Enable/Disable manual operati...

Channel LED

Preset Channel A-D

Channel A

A-MiniTime

Figura 5.8 Interface de configuragéo de parametros "X-Mini Time"

O tempo efetivo minimo de entrada do contato e desconexao do contato é: Base x Fator

Opgdes basicas: 100ms/ .../1h

Opcdes de fator: 1~255

Nota: A interface de configurac&o e o significado da opc¢éo "Min. operation” do parametro "Debounce time" nos capitulos seguintes sé@o os mesmos aqui.

mesmo.

O processo especifico de dejittering: uma vez que o dispositivo detecta uma entrada de sinal de borda de pulso, e o tempo de jittering TD comega a cronometrar a0 mesmo tempo, durante este tempo

Outros sinais de borda de entrada ser&o ignorados e n&o responder&o até que o tempo de jitter termine e o sinal de borda de pulso seja detectado novamente, como

‘Como mostrado na figura:

Input signal

Detected pulse edge i | Ty To

O processo especifico de compensagéo nos capitulos seguintes ¢ o mesmo que aqui.
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1.1.1 Binary Inputs, 4 fold > Channel A

General Setting Function of the channel Switch -
> ; Distinction between long and
Manual/Automatic Setting short operation 9 No © Yes
Enable/Disable manual operati.. Connect contact type normally open © normally closed
Reaction on short operation ON >
Channel LED
Reaction on long operation no action -

Presct Channel A-D Long operation after:

Base L. ’
Channel A =
Factor[2..255] 10 =
Channel B Nu_rnber of ol_:jects for short/long © 1lobject 2objects
object operation
Channel C Debounce time 50ms P
Figura 5.9 Interface de confi a0 de para “Switch" (di iar operaga

Palameoripg dercontaio conectados

Este parametro pode ser visto ao distinguir a operacédo longa/curta e é usado para definir o tipo de conex&o do contato. Em geral, a conex&o do contato é do tipo normalmente aberta ou

Normalmente ¢ do tipo fechado. Opgdes:

Normalmente aberto

Normalmente fechado

Os parametros introduzidos neste capitulo tomam como exemplo o tipo nor aberto aberto), e o i do tipo nor fechado é oposto ao do tipo normalmente aberto.

Parametro '"Reacao em-operacao curta’ ou-'Reacao -em operacao longa’

Este parametro s6 é visivel ao distinguir operagdes longas/curtas. Aqui, defina a operagéo a ser quando a ¢ longa/curta for Quando a entrada é determinada como uma operagéo longa

ou operag&o curta, o valor do objeto é atualizado imediatamente. Opgdes:

Nenhuma agéo

Desligado

Sobre

Alternar

Parametro "Operacéo longa apos: basexFactor”

Este parametro é visivel ao distinguir operagdes longas/curtas, e o tempo efetivo de operagdes longas ¢ definido aqui. Quando o tempo de conex&o do contato de entrada exceder o tempo definido aqui

, a operacéo seré determinada como longa, caso contrario, serd uma operacéo curta. Tempo (TL) = Base x Fator

Opcoes basicas: 100ms/1s/...... /1h

Opgdes de fator: 2~255
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e BB B 0SS Aa EAA TlE HOB SRR L OB

Este parametro é visivel ao distinguir operagdes longas/curtas. Aqui vocé pode definir um ou dois objetos de comunicagédo. Ao definir um objeto de comunicacéo, operagéo longa/curta

Um objeto de comunicacéo é usado para a operacéo; quando dois objetos de comunicag&o sao definidos, a operacéo longa/curta usa um objeto de comunicagéo separado. Opgdes:

1 objeto

2 objetos

Nota: Se a opgéo for "2 objetos", a operacéo long/short opera em valores diferentes.

5.5.2.2 Funcao "Switch/Dimming"

A interface de parametrizacéo "Switch/Dimming" é mostrada na Figura 5.10, que é visivel quando a opcéo de funcdo de canal "Switch/Dimming" é selecionada.

Habilite esta fungéo para alternar e escurecer dispositivos reguléveis ao mesmo tempo por meio de uma operagéo de entrada.

1.1.1 Binary Inputs, 4 fold > Channel A

General Setting Function of the channel Switch/Dimming it
Manual/Automatic Setting Connect contact type © normally open normally closed
Dimming functionality © Dimming and switching Only dimming
Enable/Disable manual operati...
Reaction on short operation CN v
Channel LED
Reaction on long operation Dim BRIGHTER/DARKER with start BRIGHTER -
Preset Channel A-D Long operation after 1s hd
Channel A Debounce time 50ms >
Dimming mode Start-stop-Dimming © Steps dimming
Channel B
Brightness change on every sent 1.56% =
Channel C
Interval of Tele.cyclic send is ot
Channel D

Figura 5.10 Interface de configuragéo de parametro "Switch / Dimming, X"

Parémetrc} "Conectar tipo de contato”

Defina aqui o tipo de conex&o de contato. Em geral, se a conexdo de contato € normalmente aberta ou normalmente fechada. Opc¢ées:

Normalmente aberto

Normalmente fechado

Os parametros introduzidos neste capitulo tomam como exemplo o tipo nor aberto aberto), e o funci do tipo nor fechado é oposto ao do tipo normalmente aberto.
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Parameito seincionalidadedeeseHretinenios

Este parametro define a fun¢éo de escurecimento da entrada binaria, que pode controlar o dispositivo de dimerizag&o para escurecer e também pode ligar e desligar ao mesmo tempo. Opgdes:

Escurecimento e comutacéo
Apenas escurecendo
Se a opcéo for "Apenas dimerizacéo", entdo apenas os dispositivos dimerizaveis podem ser dimerizados, independentemente da operag&o longa/curta, uma vez que a entrada do contato seja valida,
O escurecimento é executado imediatamente, sem demora para determinar se a entrada do contato é uma operag&o longa ou curta.

Se a opgéo for "Dimming and Switching", apds a entrada do contato ser valida, levara um atraso para determinar se é uma operagéo longa ou curta.

Operacéo, se a entrada de contato for uma operagéo longa, diminua o dispositivo regulavel, se for uma operagéo curta, execute uma operacéo de comutagéo.

Parametro "Reagdo em operagdo curta"

Quando a opgédo do parametro "Funcionalidade de dimerizagéo" for "Dimming and Switching", este parametro é visivel e pode ser definido através deste parametro

A operacédo apds o objeto "Switch, X" ser acionado, ou seja, a acdo de comutacéo realizada quando a entrada do contato € uma operacéo curta. Opgdes:

Nenhuma agéo

Desligado

Sobre

Alternar

Pardmetro Reacao -em-operagao ioyga’

Quando a opcéo do parametro "Funcionalidade de dimerizacéo" for "Dimming e comutacéo”, este parametro é visivel, defina aqui a entrada de contato desde que

A ) i durante a op: escureci ) relativo, brilho ou escurecimento de dispositivos reguléveis, e a entrada é desconectada para interromper o escurecimento. Opgdes:

Escurecendo MAIS BRILHO

Escurecendo MAIS ESCURO

Dim BRIGHTER / DARKER com inicio BRIGHTER

Escurecer MAIS BRILHO / MAIS ESCURO com inicio MAIS ESCURO

A opcgéo "Dim BRIGHTER / DARKER with start DARKER" indica que o contato de entrada é uma operagéo longa, que pode realizar clareamento ou

para realizar o escurecimento, mas a execucao inicial esta escurecendo e as operac¢des subsequentes irdo inverter a operacgéo atual.

Parametro "Operacao longa apos'

Quando a opc¢éo do parametro "Funcionalidade de dimming" é "Dimming and Switching", este parametro é visivel, aqui defina a entrada de contato desde que

O tempo efetivo da operag&o. Se o tempo de entrada do contato exceder o tempo definido aqui, a entrada do contato é determinada como uma operagéo longa. Opcoes:

0,3s/0,5s/...... /10s
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Pargmeira Reacaanio 0pelacao:

Quando a opgao do parametro "Funcionalidade de dimerizacéo” é "Apenas dimming", este parametro é visivel, a entrada de contato n&o distingue entre operagdes longas e curtas e o executado

O funcionamento é o mesmo da opgéo do parametro "Reacéo em operagéo longa", realiza escurecimento relativo, clareamento ou escurecimento para dispositivos dimerizaveis. Op¢des:

Escurecendo MAIS BRILHO

Escurecendo MAIS ESCURO

Dim BRIGHTER / DARKER com inicio BRIGHTER

Escurecer MAIS BRILHO / MAIS ESCURO com inicio MAIS ESCURO

Parametro Tempo-de Debounce"

O tempo de debounce ¢ definido aqui para evitar mdltiplas operagdes desnecessarias causadas quando o contato é acionado vérias vezes durante o tempo de jitter, ou seja, a entrada minima do contato

Tempo efetivo. Opgdes: operagcdo 10ms/20ms/.../150ms/min.

A opcéo "Operacéo min.", sé pode ser definida quando a opgéo "Funcionalidade dimming" do parametro é "Only dimming”, definida

A interface é mostrada na Figura 5.8.

PaEmeIE MEROIS esoieCINEnto

O modo de escurecimento relativo é definido aqui, seja 0 modo de escurecimento start-stop ou o0 modo de escurecimento gradual. Opgdes:

Escurecimento start-stop

Escurecimento de passos

Se a opgéo "Start-stop dimming" for selecionada, o método de escurecimento relativo € o método de escurecimento start-stop, e uma de i ) ou ) é enviada durante o escurecimento.

Quando o escurecimento terminar, envie uma mensagem de parada. No modo de escurecimento start-stop, a mensagem de dimerizagéo néo precisa ser enviada ciclicamente.

Se a opcao "Steps dimming" for selecionada, o método de escurecimento relativo € um método de escurecimento gradual e a mensagem de escurecimento é enviada ciclicamente.

Ou seja, é enviada uma mensagem para interromper o escurecimento.

Parametro "Mudanca de brilho’a cada envio”

Quando a opgédo do parametro "Modo dimming” é "Steps dimming", este parametro pode ser visto, e aqui pode ser alterado enviando uma mensagem de dimming ciclicamente.

Brilho (porcentagem). Opgoes:

100%

50%
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Quando a opgéo do parametro "Modo dimming" é "Steps dimming”, este parametro pode ser visto, e o intervalo de tempo para enviar mensagens de dimerizag&o ciclicamente é definido aqui.

Opgodes:
0,3s
0,5s

5.5.2.3 Funcéo "Valor/Saida forcada"

A interface de parametrizagéo "Valor/Saida forcada" € mostrada na Figura 5.11. Quando a opcéo de fungédo de canal "Valor/Saida forcada" é selecionada

visivel.

1.1.1 Binary Inputs, 4 fold > Channel A

General Setting Function of the channel Value/Forced output -
Distinction between long and

Manual/Automatic Setting short operation 4 No O Yes
Connect contact type © normally open normally closed

Enable/Disable manuzl operati...

Long operation after:

Channel LED base Is 5
Factor[2..255] 10 e
Preset Channel A-D
Debounce time S0ms -
Channel A

Channel A Force out Value

Figura 5.11 (1) Interface de configuracdo de parametro "Valor/Forga de saida, X" (diferenciar entre operacéo longa e curta)

1.1.1 Binary Inputs, 4 fold > Channel A

General Setting Function of the channel Value/Forced output .4

Distinction between long and

Manual/Automatic Setting short aperation © No Yes
Send object value aft
Enable/Disable manual opersti_ it © No  Ves
Channel LED Debounce time/Min Time 50ms -

Preset Channel A-D

Channel A

Channel A Force out Value

Figura 5.11 (2) Interface de configuragéo de parametro "Valor / Forca de saida, X" (operagéo longa/curta néo é diferenciada)
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1.1.1 Binary Inputs, 4 fold > Channel A Force out Value

General Setting Reaction on operation/rising edge 1 bit valuef0/1] bt
Manual/Automatic Setting Output value[0.1] 00 1

Reaction on long operation/falling edge 1 bit value[0/1] x
Enable/Disable manual operati...

Output value[0.1] (o 1] 1

Channel LED
Preset Channel A-D
Channel A

Channel A Force out Value

Channel B

Channel C

Channel D

Figura 5.11 (3) Interface de configuragéo do parametro "Force out Value, X"

A e e R e

Este parametro define se a entrada de contato distingue operagéo longa/curta. Se vocé selecionar a op¢éo "Sim", a operacéo s6 podera ser determinada ap6s a entrada atingir um determinado tempo.

A operagdo ainda € curta e o contato executara a acéo definida. Opcdes:

Sim

Parametro "Conectar tipo de contato”

Este parametro pode ser visto ao distinguir operacéo longa/curta, aqui defina o tipo de conexao de contato, em geral, a conexéo de contato é do tipo normalmente aberto, ou

Tipo normalmente fechado. Opgdes:

Normalmente aberto

Normalmente fechado

Os parametros introduzidos neste capitulo tomam como exemplo o tipo nor aberto (| aberto), e o i do tipo nor fechado é oposto ao do tipo normalmente aberto.

e e e e e e T e A T e e e S AT T e e S

Este parametro é visivel ao distinguir operagdes longas/curtas, e o tempo efetivo de operagdes longas é definido aqui. Quando o tempo de conexao do contato de entrada exceder o tempo definido aqui
, a operagao sera determinada como longa, caso contrario, serd uma operacéo curta. Tempo (TL) = Base x Fator
Opgdes basicas: 100ms/1s/...... /1h

Opcoes de fator: 2~255
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7y“Enviar valor do objeto apds a recuperacgéo da tenséo”

Este parametro é visivel quando a operagé&o longo/curto néo é diferenciada, conforme mostrado na Figura 5.11 (2), onde é definido se deseja enviar o objeto quando a energia do barramento for restaurada

“Saida..., longa/queda(curta/subida), valor atual de X" para o barramento. Se a opgéo for "Sim", o objeto "Saida...,

longo/caindo(curto/subindo), o valor atual de X" é enviado para o barramento. Opgdes:

Sim

N&o

"_"“Reagéo na opetacacibordacdesublidare*Reacan na operacao-longa/borda de descid_a"

Quando a entrada de contato distingue operac&o longa/curta, este parametro é usado para definir o tipo de dados enviado quando operag&o longa/curta; quando a entrada de contato n&o distingue longa/curta
Em operagéo curta, este parametro é usado para definir o tipo de dados enviados quando o pulso de borda da entrada do contato esta na borda ascendente ou descendente. A interface de configuragéo de parametros é tdo
Conforme mostrado na Figura 5.11 (3), as opgdes séo:

sem reacao

Valor de 1 bit [0/1]

Valor de 4 bytes [0...4294967295]

Rataneiiosvaltdeisattialo:

A interface de parametrizagéo é mostrada na Figura 5.11 (3), onde é definido o valor do dado enviado quando a operagéo é executada. A faixa de valores depende do

O tipo de dados selecionado.

Pararmetiosrenpo-de-Dettunce

O tempo de debounce ¢ definido aqui para evitar mdltiplas operagdes desnecessarias causadas quando o contato é acionado vérias vezes durante o tempo de jitter, ou seja, a entrada minima do contato

Tempo efetivo. Opgdes:

10ms/20msi...... /150ms/Min. Operacéao

A opgdo "Operagdo minima" sé pode ser configurada quando n&o houver distingao entre operacdes longas e curtas.A interface de configuracao é mostrada na Figura 5.8.
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5.5.2.4 Funcéo "Controle de cena "

A interface de parametrizagdo “Scene control” é mostrada na Figura 5.12, que fica visivel quando a opgéo “Scene control” da funcéo do canal é selecionada. Habilitar

Esta funcéo pode recuperar e armazenar o status de varios grupos de atuadores.

1.1.1 Binary Inputs, 4 fold > Channel A

General Setting Function of the channel Scene control v
Manual/Automatic Setting Connect contact type normally open © normally closed
Store Scene On long operation v
Enable/Disable manual operati...
long operation after 05s i
Channel LED 3
Debounce time 50ms v

Preset Channel A-D

Channel A

Figura 5.12 (1) Interface de configuracéo de parametro "Controle de cena, X"

1.1.1 Binary Inputs, 4 fold > Scene A Page 1

General Setting Control of actuator group A by 1 bit value [ON/OFF] v
Preset value actuator group A
Manual/Automatic Setting [ON/OFF] =P OFF © ON
Enable/Disable manual operati... Store group A by object @ no yos
Control of actuator group B by 1 bit value [ON/OFF] o
Channel LED
?g.:;/eé::]lue actuator group B OFF © ON
Preset Channel A-D
Store group B by object O no yes
Channel A
Control of actuator group C by 1 bit value [ON/OFF] ¥
Scene A Page 1 Preset value actuator group C
[ON/OFF] OFF O ON
Scene A Page 2 Store group C by object © no yes
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1.1.1 Binary Inputs, 4 fold > Scene A Page 2

General Setting Control of actuator group D by 1 bit value [ON/OFF] h
Manual/Automatic Setting ?é?:;é;:]iue emiBtae geope-D OFF © ON
Enable/Disable manual operati... Store group D by object © no yes
Control of actuator group E by 1 bit value [ON/OFF] v
Channel LED
?éeNsleé ;:]lue actuator group E OFF © ON
Preset Channel A-D
Store group E by object O no yes
Channel A
Control of actuator group F by 1 bit value [ON/OFF) -
Scene A Page 1 Preset value actuator group F
[ON/OFF] OFF © ON
Scene A Page 2 Store group F by object Q no yes
Channel B

Figura 5.12 (2) "Cena X Pégina 1/2, X" interface de configuragéo de parametros

R tipo S

Defina aqui o tipo de conex&o de contato. Em geral, se a conexdo de contato é normalmente aberta ou normalmente fechada. Opcdes:

Normalmente aberto

Normalmente fechado

Os parametros introduzidos neste capitulo tomam como exemplo o tipo nor aberto (| aberto), e o i do tipo nor fechado é oposto ao do tipo normalmente aberto.

Parametro "Cena de 'armazenamento’’

A maneira de armazenar a cena é definida aqui. Opgoes:

Né&o

Em operagéo longa

Com valor do objeto="1"

Na operagéo longa e valor do objeto ='1'
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Os procedimentos armazenados de diferentes métodos de armazenamento s&o descritos a seguir:

método de armazenamento procedimento armazenado

Quando a entrada de contato é uma operag&o longa, o objeto de comunicagdo "Armazenar cena, X" envia uma mensagem "1"
para o barramento e o objeto "Saida..., grupo A...F" envia uma mensagem de leitura, se o objeto "armazenar cena" recebeu Se uma
= mensagem "1" for recebida, n&o ha necessidade de envia-la novamente. Durante operacdes longas, os valores dos objetos "Saida...,
Em operagéo longa
grupo A...F" podem ser modificados via bus.

No final da operagé&o longa, o objeto de comunicagéo "Armazenar cena, X" envia uma mensagem "0" ao barramento para

encerrar a modificagéo; ou o objeto de comunicagdo "Armazenar cena, X" recebe uma mensagem de 0 e encerra a modificagéo.

Se o objeto de comunicagéo “Armazenar cena, X" receber a mensagem “1”, o objeto “Saida..., grupo A...F” enviara uma

Se valor do objeto="1" mensagem lida, durante este periodo, o valor do objeto “Saida..., grupo A...F " pode passar O barramento é modificado.

Quando o objeto "Armazenar cena, X" receber a mensagem "0", a modificacéo termina.

Se o objeto de comunicagéo "Armazenar cena, X" receber a mensagem "1", e a entrada de contato for uma operacéo longa, o
objeto "Saida..., grupo A...E" enviard uma mensagem lida, durante a operagéo longa , o objeto

. O valor de “Saida..., grupo A.. E” pode ser modificado via bus. Apés o término da operagé&o de pressionamento longo, o objeto "armazenar
Na operagé&o longa e valor do objeto =

cena, X" envia uma mensagem "0" para encerrar a modificacao; ou o objeto de comunicagdo "Armazenar cena, X" recebe a mensagem

para encerrar a modificagéo.

Se 0 objeto "armazenar cena, X" ndo receber a mensagem "1", a operagéo longa sera tratada como uma operagao curta

razéo.

Raraneto DperatamionEaposTts

Quando a opgéo "Armazenar cena” do parametro é "Na operagéo longa” ou "Na operacéo longa e valor do objeto="'1", este parametro € visivel,
Defina o tempo efetivo de operacéo longa aqui. Se o tempo de conex&o do contato de entrada exceder o tempo definido aqui, a operacgéo é determinada como uma operagéo longa. Opgdes:

0,3s/0,5s/....../10s

IParametfo "Tenpo-de Debounce™ <1

O tempo de debounce é definido aqui para evitar multiplas operagdes desnecessérias causadas quando o contato é acionado vérias vezes durante o tempo de jitter, ou seja, a entrada minima do contato

Tempo efetivo. Opc¢des: 10ms/20ms/.../150ms

RaaietotEaniioiRidotiropodealdad ot ANGE RIS

Aqui defina o tipo de dados de cada grupo de atuadores, até seis grupos de atuadores podem ser configurados individualmente, o tipo de dados da configurag&o do parametro determina

O tipo de dados do objeto de comunicagédo “Saida 1bit/1byte/2byte, grupo A...F". Opcoes:

Valor de 1 bit [ON/OFF]

Valor de 1 byte [escala 0...100%)]

Valor de 1 byte [0...255]

valor de 2 bytes [float]
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BatArRan MEripe de e e e RiedetinideAs e

Este para define o valor p ido para o grupo de atuadores.

P ararnel AT aZe O oo T A DO OD{EIoN:

Este parametro define se o valor predefinido do grupo de atuadores pode ser modificado através do barramento. Opgdes:

Sim

Quando a opgéo for "Sim", o valor predefinido pode ser modificado pelo barramento através do objeto "Saida 1bit/1byte/2byte, grupo A...F". quando o 6nibus

Ao ligar e reiniciar novamente, esses valores serdo i para os valores ini ou seja, os valores de configuracéo do parametro.

5.5.2.5 Funcgéo "Sequéncia de comutag&o”

A interface de configuragdo do parametro “"Sequéncia de comutagéo” é mostrada na Figura 5.13. Quando a funcéo de canal "Sequéncia de comutagdo” é selecionada

visivel. Quando esta fung&o esta habilitada, o valor do objeto pode ser modificado passo a passo através de uma operacéo, e cada objeto corresponde a um nivel de comutag&o.

1.1.1 Binary Inputs, 4 fold > Channel A

General Setting Function of the channel Switching sequence v
Manual/Automatic Setting Connect contact type normally open © normally closed
No. of objects 3 level b
Enable/Disable manual operat...
Type of swiching sequence Sequentially on/off(several push buttons) b
Channel LED _ _ _ )
Function on operation O Switch upwards Switch Downwards
Preset Channel A-D Sequence is: .
000,001,011 111 <NOTE Information
Channel A Debounce time/Min Time 50ms -
Channel B
Figura 5.13 Interface de confi &o de para 0s " éncia de comutagéo, X"

DAt aLCabaotan tipo de Sontan:

Defina aqui o tipo de conex&o de contato. Em geral, se a conexdo de contato é normalmente aberta ou hormalmente fechada. Opgdes:

Normalmente aberto

Normalmente fechado

Os parametros introduzidos neste capitulo tomam como exemplo o tipo nor aberto (| aberto), e o i do tipo nor fechado é oposto ao do tipo normalmente aberto.
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Parameto “No.of objééts‘-f e

O nmero de objetos é definido aqui, ou seja, 0 nimero de estagios de comutacao.Existem varios estagios de comutag&o e varios objetos de comunicacdo correspondentes. Opcoes:
2 niveis
3 niveis
4 nivel

5 niveis

Exemplo: A opgéo é "3level", o que significa que existem trés objetos de comunicago: "level-1" | "nivel 2" , "nivel 3". A primeira operagdo modifica "level-1"
valor, a segunda operag&o modifica o valor de "level-2", a terceira operagdo modifica o valor de "level-3", e a quarta vez comeca a modificar o valor de "level-3"...,
A sequéncia de comutacédo é: 000, 001, 011, 111, 011... O dado enviado ao barramento é o valor do objeto de comunicagdo modificado, ou seja, o
aquele pedago de dados. Objeto de comunicagao "incremento/diminuigao de nivel ;| X" é usado para aumentar e diminuir o nivel do interruptor. '1' € um nivel acima, '0' & baixo
nivel um.

Diferentes opgdes, diferentes nimeros de objetos de comunicagéo e diferentes séries de chaves, mas no caso do mesmo tipo de sequéncia de chaves, seu processamento é o mesmo

aparentado.

Vi Fipo-de: sequéncié R

Este parametro define o tipo de sequéncia de comutacéo e o processo de modificagdo do objeto é diferente para diferentes tipos de sequéncia de comutagéo. Opcoes:

Ligar/desligar sequencialmente (um bot&o de presséo)

Ligar/desligar sequencialmente (varios botdes de presséo)

Todas as combinagdes

Tome "3level" como exemplo para ilustrar a diferenca entre eles (os dados de bit alterados sé@o enviados no barramento, dados "0"=OFF, "1"=ON):

Exemplo de processo de modificagéo do tipo de sequéncia de comutagéo

Ligar/desligar sequencialmente (um bot&o de presséo) -..-000-001-011-111-011-001-....

Ligar/desligar sequencialmente (varios botdes de pressio) 000-001-011-111 ou 111-011-001-000

Todas as combinagdes ...-000-001-011-010-110-111-101-100-.... (cédigo cinza)

P eI G U G I OPOTACas 5

Este parametro é visivel quando o tipo de sequéncia de comutacao € "Ligar/desligar sequencialmente (varios botdes de pressdo)".

O nivel superior ou a execugéo do nivel inferior. Opgdes:
Alternar para cima

Mudar para baixo

A direcéo de execugdo da opgédo "Mudar para cima" é "000-001-011-111", e a diregdo de execugéo da opgdo "Mudar para baixo" é

"111-011-001-000". Depois que o barramento € ligado e reinicializado, o valor atual € 000. Se a opgao for "Mudar para baixo", vocé ndo a vera ao realizar as operagdes.

O efeito pode ser passado através do objeto "level increment/decrement , X" para atingir alguns niveis antes de operar.
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O'pare“_m;\etro '.'Seqijé’ncia

O processo de processamento do objeto é anotado aqui para diferentes tipos de sequéncia de comutagao.

B e O DB DONE e TR IS

O tempo de debounce é definido aqui para evitar mltiplas operacdes desnecessarias causadas quando o contato é acionado vérias vezes durante o tempo de jitter, ou seja, a entrada minima do contato

Tempo efetivo. Opgdes: operagdo 10ms/20ms/.../150ms/min.

A interface de configuragdo da opg&o “Min. operation” é mostrada na Figura 5.8.

5.5.2.6 Funcao "Contador"

A interface de parametrizacéo “Contador, X” é mostrada na Figura 5.14, que fica visivel quando a opgéo “Contador” da funcéo de canal é selecionada.

Habilite a funcéo "Contador" para contar os pulsos do dispositivo de entrada e, se necessario, adicione uma contagem diferencial

Funcg&o. A contagem diferencial e a contagem padréo s&o acionadas por pulsos ao mesmo tempo, os tipos de dados que eles podem definir sio os mesmos e suas opera¢des sdo mutuamente

independente.

As fungdes de contagem de contagem diferencial e contagem padrao séo semelhantes, a diferenga é que a contagem diferencial pode redefinir o valor de contagem (contagem a partir do valor inicial),

E pode parar de contar pelo 6nibus.

As configuracdes dos parametros na Figura 5.14(1) s&o aplicaveis a contagem padréo e diferencial, as configuragdes dos parametros na Figura 5.14(2) s&o aplicaveis & contagem padréo e a Figura 5.14(3)

As configuragdes de parametro em séo para i ial. A i dos € descrita a seguir:

1.1.1 Binary Inputs, 4 fold > Channel A

General Setting Function of the channel Counter v
Manual/Automatic Setting Debounce time/Min Time 50ms -
Enable Differential Counter No O Yes

Enable/Disable manual operati...
Pulse detection on Closing contact(rising edge) -
Channel LED
Mode of counter © Normal +1 Manual set
Preset Channel A-D Send object value after voltage recover © No Yes
Chaninel A Cyclically send conter value 100me =
Base:
Main Counter A Factor[1.255]: 10 =

Figura 5.14 (1) Interface de configuragéo de parametro "Contador, X"

29



Machine Translated by Google

GVS Modulo de entrada binaria K-BUS ® KNX/EIB

Parametro *Debounce time/Min Time"

O tempo de debounce é definido aqui para evitar mdltiplas operagdes desnecessarias causadas quando o contato é acionado vérias vezes durante o tempo de jitter, ou seja, a entrada minima do contato

Tempo efetivo. Opgoes: operagdo 10ms/20ms/.../150ms/min.

A interface de configuracéo da opg&o “Min. operation” € mostrada na Figura 5.8.

T e Al e T el

Defina aqui se deseja ativar a contagem diferencial, opgoes:

Sim

Quando a opgéo for "Sim", pode ser observada na Figura 5.14 (3), a interface de parametrizagdo da contagem diferencial.

Parametro ‘Deteccao de pulso ativada”

Este parametro é usado para definir o modo de contagem da entrada binaria. Opgdes:

Contato de fechamento (borda de subida)

Contato de abertura (borda descendente)

Ambos (subindo e descendo)

A opgdo é "Contato de fechamento (borda de subida)", o que significa que quando o contato esta fechado (borda de subida da entrada de pulso), a contagem é realizada.

A opgédo é "Contato de abertura (borda descendente)", o que significa que quando o contato esta aberto (borda descendente de entrada de pulso), a contagem é realizada.

A opgdo é "Ambos (subida e descida)", o que significa que a contagem sera realizada quando o contato for fechado e aberto (flange de subida e borda de descida da entrada de pulso).

Parametro "Mado de contador”

Este parametro define o modo de contagem da entrada binaria. Opcdes:

Normal+1

Conjunto manual

A opcdo "Normal+1" significa contagem normal, um pulso conta uma vez e um valor de contagem € adicionado para cada contagem;

Opgao "Configuragdo manual”, defina manualmente o método de contagem, vocé pode definir quantos pulsos de entrada sdo necessarios para contar uma vez e também pode definir a contagem

Um valor de contagem para incrementar.

vy Divisor: nimero de pulsos de entrada para um passo do contador{1...10000]"

Este parametro € visivel quando o modo de contagem é "Configuragdo manual” Aqui, define quantos pulsos de contagem séo inseridos e o contador conta uma vez. Pode

Faixa de pulso de entrada: 1 ... 10000
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e i it (31 0 = Tois o B (e e 81 ) T e e Lo s e e elaT it ot o et b ek 16160 ied 160 10}

Este parametro é visivel quando o modo de contagem é "Configuragdo manual”. Aqui, o contador é definido para contar uma vez e a contagem padrédo e a contagem diferencial aumentam

Valor de contagem, ou seja, o valor do passo para contar uma vez. O valor do passo pode ser definido na faixa: -10000...10000

Y Enviariovalof-do objetorapos arecuperacao da tensao”

Aqui é definido se o valor inicial da contagem deve ser enviado ao > apds a reiniciali do ). Opgdes:

Sim

U ENviarcicicamente o valordocontador-Bases:Fator:

Aqui, defina o intervalo de tempo para enviar o valor de contagem atual ciclicamente.

Opgdes basicas: 100ms/1s/1min/1h

Opgdes de fator: 1...255

Perceber:

Lei de contagem: quando o valor do passo é negativo, o valor inicial da contagem é o valor limite alto e a contagem comega a partir do valor limite alto. Quando o valor da contagem é menor que o valor limite baixo,

Quando ocorrer um estouro, subtraia o valor do limite inferior do valor da contagem, adicione o valor do limite superior e, em seguida, adicione 1 para continuar contando; quando o valor da etapa for positivo, a contagem inicial

O valor inicial é o valor do limite baixo, a contagem comega a partir do valor do limite baixo, quando o valor da contagem é maior que o valor do limite alto, ocorre o estouro, neste momento subtraia o valor do limite alto do valor da contagem, mais

O valor do limite inferior e, em seguida, menos 1, continuam a contar. O di itivo compara au i os limites superior e inferior. (S&o introduzidos os parametros abaixo do limite superior/inferior) Contagem padréo e diferencial

As leis de contagem sdo as mesmas.

1.1.1 Binary Inputs, 4 fold > Main Counter A

General Setting Data width of counter 16 bit{-32768-32767] -
; ; Counter limit value 1

Manual/Automatic Setting o1 0

: . Counter limit value 2 2
Enable/Disable manual operati... [-32768.32767) 0 -
Channel LED Send counter value on change Q no yes

Send counter value cyclical Q no es

Preset Channel A-D 2 Iy ¥
Channel A

Main Counter A

Differential Counter A

Figura 5.14 (2) Interface de configuragéo do parametro "Contador principal X"
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Rarametios Fargura-datatatoeonaon:

Este parametro define o tipo de dados da contagem padréo e o tipo de dados determina o intervalo da contagem.

O tipo do objeto de comunicagéo "MCounter : Valor do contador, X" depende do tipo de dados definido por este parametro. Opgoes:

8 bits [0...255]

16 bits [-32768...32767]

16 bits [0...65535]

32 bits [-2147470000...2147470000]

Parametrorvalorlimenoicontadopir

Este parametro define o valor limite alto/baixo da contagem padrdo, um dos valores limite é definido como 0 e o outro valor limite pode ser definido dentro da faixa definida pelo parametro anterior

Determinacéo do tipo de dados.

PatametasBaviatvaloRdoEontadorRERMUBaRcA"

Quando o valor de contagem atual da contagem padrdo muda, se deve enviar um novo valor de contagem para o barramento é definido aqui. Opgdes:

Sim

Néo

RatanietonEnviarvaIoRd0eontacoREIcICarneRIs e

Defina aqui se deseja enviar ciclicamente o valor de contagem atual da contagem padréo para o barramento, e o intervalo de tempo para envio ciclico é definido no parametro acima "Cyclically

valor do contador de envio: configuragdo Base x Fator". Opgoes:

Sim

1.1.1 Binary Inputs, 4 fold > Differential Counter A

General Setting Data width of counter 16 bit[-32768-32767] -

Counter limit value 1
Manual/Automatic Setting [_t;g;ﬁeal: ;;7"6;; s 0 5

g . Counter limit value 2 =
Enable/Disable manual operati..  [.3768..32767] | 1000 -
T Mode of counter Like main counter set
o, AR © Continue circular counting

When counter crossing limit value 3
Preset Channel A-D Stop until reset

Send counter value on change Q no
Channel A 9 yee

Send counter value cyclically O no yes

Main Counter A

Differential Counter A

Figura 5.14 (3) Interface de configuragdo do parametro "Contador Diferencial X"
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Parametro "Largura da data do contador"

Este parametro define o tipo de dados de contagem diferencial e o tipo de dados determina o intervalo de contagem.

O tipo do objeto de comunicagéo "DCounter.: Valor do contador, X" depende do tipo de dados definido por este pardmetro. Opg¢oes:

8 bits [0...255]

16 bits [-32768...32767]

16 bits [0...65535]

32 bits [-2147470000...2147470000]

arametro "Vaior limite do cbntador e

Este parametro define o valor limite alto/baixo da contagem diferencial, e a faixa configuravel do valor limite alto/baixo é determinada pelo tipo de dados definido pelo parametro anterior.

Parametro "Modo de contad

Este parametro indica que o modo de contagem diferencial é o mesmo da contagem padréo.

Batare s ONa RO C oAt ORIt b aSS a0 O tinie:

Este parametro define se a contagem deve continuar ou parar quando a contagem diferencial exceder o limite. Opcdes:

Continuar contagem circular

Parar até reiniciar

Quando a opgéo for "Continuar contagem circular”, quando a contagem ultrapassar o limite e ocorrer estouro, continuaré contando conforme a regra de contagem;

Quando a opgéo for "Parar até reiniciar”, quando a contagem ultrapassar o limite e ocorrer um estouro, a contagem serd interrompida e o objeto de comunicagéo "Dcontador: parar,

X" envia uma mensagem '0', informando que a contagem para, até que o valor da contagem seja zerado, ou o objeto "Dcounter: stop, X" recebe uma mensagem '1' para continuar

contar.

Rararoetror Enviar valor-do-coptadorna-alteracao;

Aqui é definido se um novo valor de contagem deve ser enviado ao barramento quando o valor de contagem atual da contagem diferencial for alterado. Opgoes:

Sim

Pararnetro "Enviar valor do contador ciclicamente”

Aqui é definido se deseja enviar ciclicamente o valor de contagem atual da contagem diferencial para o barramento, e o intervalo de tempo do envio ciclico é definido no parametro acima "Cyclically

valor do contador de envio: configuracdo Base x Fator". Opcdes:

Sim
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5.5.2.7 Funcéo "Operagéo multipla"

A interface de configuragéo do parametro "Operagdo mdltipla, X" é mostrada na Figura 5.15, quando a opgéo "Operagéo multipla" da fungédo de canal é selecionada

visivel. Ative esta funcéo, se varias entradas forem detectadas dentro de um determinado periodo de tempo, o valor do objeto de operag&o especificado pode ser alterado, por exemplo, luzes diferentes

Cenas de luz podem ser controladas com ele.

1.1.1 Binary Inputs, 4 fold > Channel A

General Setting Function of the channel Multiple operation -
Manual/Automatic Setting Connect contact type normally open © normally closed
Max. number of operations :
Enable/Disable manual operati... (=Num. of objects) ekl opevation -
Value send oN =
Channel LED (object tele. operation ..-fold)
Value on every operation send Q No Yes
Preset Channel A-D
Max. time between two operation 1s v
Channel A
Additional object for long operation No © Yes
Ehanoet b Long operation after 05s »
Value send
Channel C p % 0GG >
i (objectTele. long operation) TO0HE
Channel D Debounce time 50ms -
Figura 5.15 Interface de confi cdo de para 0s "Operagdo multipla, X"

Rarameleonectar it decontatos

Defina aqui o tipo de conexao de contato. Em geral, se a conex&o de contato é normalmente aberta ou normalmente fechada. Opcdes:

Normalmente aberto

Normalmente fechado

Os parametros introduzidos neste capitulo tomam como exemplo o tipo nor aberto (| aberto), e o funci do tipo nor fechado é oposto ao do tipo normalmente aberto.

R NExibtrierorde-opetacoes =M aelohietos):

Este parametro é usado para especificar o nimero maximo de operagées permitidas, que determina o nimero de objetos de comunicagéo "Output X-fold". Opgdes:

Operagdo Unica

operagdo de 2 vezes

operacéo de 3 vezes

operacao de 4 vezes
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R B O A N A O O SO S e O D S A A O

Ao definir aqui o contato de entrada, o objeto "Output X-fold" envia o valor no bus, ou seja, a agéo realizada. Opcdes:

Sobre

Desligado

Alternar

Quando a opgéo é "Toggle", o valor atual é negado.

L L L e R R e v

Isso define se cada valor de operagéo deve ser enviado. Opgdes:
Sim

Né&o

Se a opgéo for "Sim", o valor do objeto sera atualizado e enviado apés cada operacéo. Tomando como exemplo a "operagéo 3 vezes", o objeto "saida 1 vez" (p.
uma operagao), "saida 2 vezes" (a segunda operacéo) e "saida 3 vezes" (a terceira operacéo) sdo enviadas.
Se a opcao for "N&o", o valor atual sera enviado ao barramento somente ap6s o atraso da Ultima operagéo (o tempo de atraso € o intervalo entre duas operacoes)

superior.

Parameiror,Tempo:piaxsentre-dudas operacoes’

Aqui é definido o intervalo de tempo maximo entre duas operagdes, caso ndo haja operagdo durante este tempo, o objeto "saida 1-fold" sera reenviado. Pode

opgoes:

BarameiroronjetoradRionalbara cperacacHongay

Isso define se as operagdes longas devem ser ativadas. Opgdes:
Sim
Nao

Observacédo: Na funcéo "Operagdo multipla”, a operacéo longa/curta do contato de entrada opera em valores diferentes.
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B O OB AL A ONG e AN

Quando a opgéo do parametro "Objeto adicional para operagéo longa" é "Sim", este parametro é visivel, aqui defina a entrada de contato como operagéo longa

Tempo efetivo. Se o tempo de entrada do contato exceder o tempo definido aqui, a entrada do contato é determinada como uma operagéo longa. Opgdes disponiveis: 0,3s/0,5s/.../10s

RN U0 R O B OO D] St B e DB ACAO RO

Este parametro é visivel quando a operacéo longa é ativada. Quando a operagéo longa é definida aqui, o objeto "output long-fold" envia o valor no barramento, ou seja, a execugao

Acdes. Opgdes:

Sobre

Desligado

Alternar

Quando a opgéo é "Toggle", o valor atual é negado.

Parametro-Temporde Hentnen

O tempo de debounce ¢ definido aqui para evitar mdltiplas operacdes desnecessarias causadas pelo contato sendo acionado vérias vezes durante o tempo de jitter, ou seja, a entrada de contato valida

tempo. Opgoes: 10ms/20ms/.../150ms

5.5.2.8 Funcéo "Controle do Obturador "

A interface de configuragéo do parametro “Controle do obturador, X" € mostrada na Figura 5.16, que fica visivel quando a opgéo “Controle do obturador” da funcéo do canal é selecionada.

Habilite esta funcéo para controlar as persianas com uma entrada ou com duas operagoes de entrada.

1.1.1 Binary Inputs, 4 fold > Channel A

General Setting Function of the channel Shutter Control bt
Manual/Automatic Setting Connect contact type normally open @ normally closed
Operation functionality type 1-push-button,short=stepping,long=moving o
Enable/Disable manual operati...
S e e Note about fuctionality
Channel LED .
Long operation after 05s n
Preset Channel A-D .
Debounce time 50ms v

Channel A

Figura 5.16 Interface de configuragdo do parametro "Controle do obturador, X"

ParametoConeciartipodecantaia’

Defina aqui o tipo de conexao de contato. Em geral, se a conex&o de contato é normalmente aberta ou normalmente fechada. Opgdes:
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Normalmente aberto

Normalmente fechado

Os parametros introduzidos neste capitulo tomam como exemplo o tipo normalmente aberto (Normalmente aberto), e o funcionamento do tipo normalmente fechado é oposto ao do tipo normalmente aberto.

O tipo de operagéo do obturador é definido aqui, e o tipo e a fungéo s&o descritos especificamente na tabela a seguir:

1-botéo, curto = passo, longo = movimento

operagao curta

parar/ajustar

(os valores do objeto "0" e "1" s&o enviados alternadamente)

longa operagao

Alternar "mover para cima" ou "mover para baixo"

(os valores do objeto "0" e "1" s@o enviados alternadamente)

1-botédo, curto=em movimento, longo=passo a passo

operagéo curta

Alternar "mover para cima" ou "mover para baixo"

(os valores do objeto "0" e "1" s&o enviados alternadamente)

longa operacéo

Parar/ajustar (sempre no estado de entrada e pode ser enviado ciclicamente);
mover na dire¢ao oposta

(os valores do objeto "0" e "1" s&o enviados alternadamente)

Operagéo com 1 botdo, movendo

operar

Para operar, envie comandos na sequéncia:
... ->mover para cima -> parar / ajustar para cima -> mover para baixo -> parar /

ajustar para baixo ->...

1-interruptor de operagdo, em movimento

Inicio da operagéo (fechamento do contato)

Alternar "mover para cima" ou "mover para baixo"

(os valores do objeto "0" e "1" s&o enviados alternadamente)

Fim da operagéo (contatos abertos)

parar/ajustar

2 botdes, padréo

operagao curta

"Parar/Ajustar para cima" ou "Parar/Ajustar para baixo" (definido por parametro)

operagéo longa

“Mover para cima" ou "Mover para baixo" (definido por parametro)

2-botédo, movendo [obturador]

operar

Para operar, envie comandos na sequéncia:
... > mover para cima -> parar/ajustar para cima -> ... ou
... > Mover para baixo -> Parar/Ajustar para baixo -> ...

(o movimento para cima/para baixo é definido por parametro)

2-botéo, passo a passo

operar

"Parar/Ajustar para cima" ou "Parar/Ajustar para baixo" (definido por parametro)

(Sempre no estado de entrada e pode ser enviado ciclicamente)

Operagdo com 2 interruptores, movimento [obturador]

inicio da operacao

“Mover para cima" ou "Mover para baixo" (definido por parametro)

fim da operagédo

"Parar/Ajustar para cima" ou "Parar/Ajustar para baixo" (enviar valor seguido de inicio da operagdo

igual ao valor enviado quando
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Parametro "'Tele. STOP/lamella adj" Envio ciclico”

Este parametro é usado quando o tipo de controle do obturador é "1-push-button, short=moving, long=step" e "2-push-button, step"

Pode-se ver que o intervalo de tempo para enviar ciclicamente o objeto "stop/lamella adj" esta definido . Opg¢des: 0,3s/0,5s/.../10s

Parametro "Reacdo em operagéo curta”

Este parametro é visivel quando o tipo de controle do obturador é "2 botdes, padrao” e é usado para definir a agdo executada quando a entrada do contato é uma operagao curta. Pode

opgdes:

Parar/lamela para cima

Stop/lamela para baixo

Parameito “Reacan-en-operagan-ongas

Este parametro é visivel quando o tipo de controle do obturador é "2 bot6es, padréo" e é usado para definir a agéo executada quando a entrada do contato € uma operacéo longa. Pode
opgoes:
Subir

Mover para baixo

Parametro "Reagéo na operacéo”

Este parametro é definido como "2 botdes, movendo [obturador]", "operac¢éo com 2 interruptores, movendo [obturador]" e

Visivel quando "2-push-button, step”, define a agéo a ser executada durante a operagao. Diferentes tipos de controle executam diferentes a¢des. Os dois primeiros controles

O tipo de controle executa a a¢céo de mover para cima/para baixo, e o Ultimo tipo de controle executa a acéo de interromper o ajuste.

Opgodes:

Subir

Mover para baixo
Opcdes:

Parar/lamela para cima

Stop/lamela para baixo

Parametio Operacaoslongaapos:

Este parametro é visivel quando a entrada precisa realizar uma operagao longa, e o tempo valido da entrada de contato como uma operagao longa é definido aqui. O tempo de entrada do contato excede

Ap6s o tempo definido aqui, a entrada de contato é determinada como uma operagéo longa. Opgées: 0,3s/0,5s/.../10s

Parameitortemportecennoler:

O tempo de debounce ¢ definido aqui para evitar mdltiplas opera¢des desnecessarias causadas quando o contato é acionado vérias vezes durante o tempo de jitter, ou seja, a entrada minima do contato

Tempo efetivo. Opgdes: 10ms/20ms/.../150ms
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Capitulo 6 Descri¢do do Objeto de Comunicagédo

O objeto de comunicacéo é o meio pelo qual o dispositivo se comunica com os demais dispositivos do barramento, ou seja, somente o objeto de icacdo pode realizar a icacdo do cada

O objeto de comunicagao e o objeto do canal sdo os mesmos, e a funcéo de cada objeto de comunicacéo sera apresentada em detalhes a seguir usando o canal A como exemplo.

6.1 Objeto de comunicacao "Manual/Automatico”

Observagao: na coluna de propriedades da tabela abaixo,
"C" representa a habilitagdo da fungédo de comunicacéo do objeto de comunicagao;
“W" representa que o valor do objeto de comunicagéo pode ser reescrito através do barramento;
"R" significa que o valor do objeto de comunicagdo pode ser lido através do barramento;
“T" significa que o objeto de comunicagéo tem a fungéo de transmisséo;

"U" representa que o valor do objeto de comunicac&o pode ser atualizado.

Number * Name Object Function Des Group Adc Length C R W T U Data Type Priority
12|32 En/Dis Man./Auto En/Dis Man./Auto 1bit C - W - - enable Low
l;'.|33 [Auto Status Report Man/Auto Status 1bit C - = T - ensble Low

Figura 6.1 Objeto de comunicagéo "Manual/Automatico”
e g s Funcéo Nome do objeto de comunicagio tipo Atributos DPT
32 En/Dis Man./Auto En/Dis Man./Auto 1 bit cw 1.003 ativar
Este objeto de &o é utilizado para i e habilitar o botdo manual/automatico, ao receber a mensagem "0" o botdo manual/automatico é desabilitado, ao receber a mensagem "1" o botdo manual/automatico é habilitado.
botéo.
33 Reportar status de homem/auto| ~ Reportar status de homem/auto | 1 bit cT 1.003 ativar
O objeto de comunicagéo enviara uma mensagem ao alternar entre operacdo manual e operacéo automatica, relatando o status atual da operacéo. Ao mudar de operacéo manual para operacéo automatica, o objeto
Envia o telegrama "0" para o barramento; ao passar da operagao automatica para a operagao manual, o objeto envia o telegrama "1" para o barramento.

Tabela 1 Lista de objetos de comunicagdo "Manual/Automatica”

6.2 Objeto de comunicagédo "Ajustavel conjuntamente [Dimming]"

0O objeto de 50 da fungéo de da 50 de canais é mostrado na Figura 6.2

Number * Name Object Function Des Group Adc Length C R W T U Data Type Priority
lE:lO Disable , A/B CH A/B Disable 1bit C - W - - enable Low
l12|‘ Dimming , A/B Dimming , A/B 4 bit C - - T - dimming control Low
l=:|2 Switch , A/B Switch , A/B 1 bit C - - T - switch Low

Figura 6.2 Objeto de comunicac&o "Ajustavel conjuntamente [Dimming]*
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DPT

Atributo de tipo de nome do objeto de comunicagdo

funcéo de numgracéo
1 bit cw 1.003 ativar

Desativar CH A/B

0 CHXI/Y desativado

Quando a fungéo de canal combinado é habilitada, este objeto de comunicagéo é ativado para desabilitar/habilitar a fungéo de canal combinado. Quando o objeto de comunicagéo recebe uma mensagem com valor légico "0", o

Use a fungéo de canal; ao receber uma mensagem "1", habilite a funcéo de canal. Quando a fungéo de canal combinado néo esta habilitada, as mensagens de controle enviadas por todos os objetos sdo invalidas. restauragéo de onibus

, a fungéo de canal combinado é habilitada por padrdo. (O objeto de comunicacgéo "Desativar” de todas as fungdes de canal combinadas executa a mesma operagao)

CT | 3.007 controle de escurecimento

] Escurecimento, A/B ‘ 4 bits

1 ‘ Escurecimento, X/Y

de controle no que podem realizar dimerizagao. Quando o contato estiver fechado, envie "9" ou "1", ou seja, para cima ou para baixo, o contato

Este objeto de comunicago é utilizado para enviar de dimerizago para os di

Quando desconectado, envie "8" ou "0", ou seja, pare o up-regulation ou pare o down-regulation.

CT | 1.001 interruptor

Interruptor, A/B ‘ 1 bit

2 Trocar  XIY

O objeto de comunicagdo € utilizado para enviar o comando da chave, quando o contato estiver fechado, enviar a mensagem "0" ou "1", ou seja, fechar a chave ou abrir a chave.

Tabela 2 Tabela de objetos de comunicag&o "Ajustavel conjuntamente [Dimming]”

6.3 Objeto de comunicacgdo "Ajustavel conjuntamente [Obturador]”

O objeto de comunicagéo da funcéo do obturador de combinagéo de canais € mostrado na Figura 6.3.

Number * Name Object Function Des Group Adc Length C R W T U Data Type Priority
5:'0 Disable , A/B CH A/B Disable 1bit €C - W - - enable Low
E:l Shutter move up/down , A/B Shutter move up/down , A/B 1 bit €C - - T - up/down Low
Ezlz Shutter stop , A/8 Shutter stop , A/B 1 bit c - - T - Low
Figura 6.3 Objeto de comunicag&o "Ajustavel conjuntamente [Obturador]"

fung&o de nureragéo Nome do objeto de comunicagao tipo Atributos DPT

1 Obturador sobe/desce, X/Y Use este objeto Desativar CHA/B 1 bit C,T 1.008 para cima/para baixo

de comunicag&o para controlar o movimento de subida e descida das persianas. Quando o contacto estiver fechado, envie a mensagem "1" e os estores descem; envie a mensagem "0" e os estores sobem.
2 Parada do obturador, X/Y Obturador mover para cima/para baixo, A/B 1bit CT 1.007 passo

O ajuste da persiana é interrompido através deste objeto de comunicag&o. Quando o contato estiver aberto, envie uma mensagem "0" ou “1" e o obturador para de se mover.

Tabela 3 Tabela de objetos de comunicagéo "Ajustavel conjuntamente [Obturador]"
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6.4 Objeto de comunicacéao "Switch"

Number * Name Object Function Des Group Adc Length C R W T U Data Type Priority
|2'-|3 Disable, A CH A Disable 1bit C - W - - enable Low
21 Switch , A CH A Switch bt C W T - switch Low
52 Switch-long , A CH A switch-long 1bit C - - T - switch Low

Figura 6.4 Objeto de comunicag&o "Switch"

nimero do s Fungéo Tipo de nome do objeto de corunicagdo Atributos DPT

0 CH X Desativar DesativaryX 1 bit cw 1.003 ativar

Quando a funcéo de canal é habilitada, este objeto de comunicagéo é ativado para desabilitar/habilitar a fungéo de canal. Quando o objeto de comunicagao recebe uma mensagem com valor légico "0", a fungdo do canal é desabilitada.
Habilite; ao receber a mensagem "1", habilite a fung&o de canal. Quando a fungéo de canal ndo esta habilitada, as mensagens de controle enviadas por todos os objetos sao invalidas. Quando a energia do barramento é restaurada, a fungéo do canal é desabilitada

Ele é ativado por padréo. (O objeto de comunicagéo "Desativar” de todas as fun¢des do canal executa a mesma operagéo)

1 | Interruptor CH X | Interruptor, X | 1 bit | cwW,T \ 1.001 interruptor

Este objeto de comunicagéo pode ser visto quando a fungéo de canal "Switch” esta habilitada, e o switch é acionado pelo valor de entrada através deste objeto de e as agdes sao de acordo com as do parametro, como ON,

DESLIGAR, ALTERNAR, etc. Quando a mensagem for "1", o interruptor esta ligado; quando a mensagem for "0", o interruptor esta desligado.

2

‘ 1 bit cT ‘ 1.001 interruptor

CH X Switch-long Interruptor-longoyX

O objeto de comunicacdo na opcédo do parametro "Distingdo entre operacéo longa e curta” é "sim" e o parametro "NUmero de objetos para operagéo curta/longa
Pode ser visto quando a opg&o “operagdo do objeto” é “2 objetos.” Quando a entrada atingir um determinado tempo, o valor de controle sera emitido através do objeto de comunicagao de acordo com a configuragdo do parametro e a operagao correspondente sera executada.

acoes, como ON, OFF, TOGGLE. Quando a mensagem de saida for "1", o interruptor esta ligado; quando a mensagem de saida for "0", o interruptor esta desligado.

Tabela 4 Tabela de objetos de comunicagéo "Switch"

6.5 Objeto de comunicagédo "Switch/Dimming"

Number * Name Object Function Des Group Adc Length C R W T U Data Type Priority
5210 Disable , A CH A Disable 1bit C - W- - enable Low
IZI' Switch , A CH A Switch 1bit C - WT - switch Low
!ﬂE Dimming , A CH A Dimming 4bt € - - T - dimming control Low

Figura 6.5 Objeto de comunicagéo "Switch/Dimming"

imro e st Fungéo nome do objeto tipo Atributos DPT

1 Interruptor CH X Interruptor, X 1 bit CW.T 1.001 interruptor

Se a opcédo do parametro "Funcionalidade de dimerizag&o” for "Dimming e comutacéo”, o objeto de comunicacéo é visivel e a chave é acionada pelo valor de entrada do contato, de acordo com

A configurag&do do parametro executa as a¢des correspondentes, como ON, OFF, TOGGLE, etc. Quando a mensagem for "1", o interruptor esta ligado; quando a mensagem for "0", o interruptor esta desligado. (entrada de contato

para operagao curta)

2 CH X Dimming Escurecimento, X 4 bits CT 3.007 controle de escurecimento

O objeto de i envia de brilho ou por meio de entrada de contato e pode controlar o i de i 0 No para realizar o relativo. Quando a entrada é desconectada, o

Um comando final para interromper o escurecimento. (Quando a opgéo do parametro “"Funcionalidade de dimerizacéo" é "Dimming e comutacdo”, a entrada de contato é uma operacéo longa e a opgéo é "apenas

escurecimento”, a entrada de contato néo distingue operagéo longa/curta)

Tabela 5 Tabela de objetos de comunicagéo "Switch/Dimming"
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6.6 Objeto de comunicacédo "Saida de valor/forgca"

Essa fungéo possui muitos tipos de dados e muitos objetos de comunicagédo, que ndo estéo listados na Figura 6.6. Objetos de comunicacéo desses diferentes tipos de dados

As operagdes implementadas sdo todas iguais e todas transmitem o valor do objeto de entrada, mas o intervalo do valor do objeto transmitido € diferente. pode distinguir entre operagdes longas/curtas, e também

para nao distinguir.

Number * Name Object Function Des Group Adc Length C R W T U Data Type Priority
E:l’_“ Disable , A CH A Disable 1bit C - W - - enable Low
Lrd)l Cutput bitshort/rising , A CH A Value 1bit - sr 1bit C - - T - swich Low
B2 Cutput Toitlong/faliing, A CH A Value Tbit - bt € - - T - switch Low

Figura 6.6 Objeto de comunicag&o "Valor/Saida forgada"
funcdo de niimeragéo Nome do objeto de comunicagéo tipo atributoDPT

CH X Valor...-sr Saida..

L, curto/subindo, X 1 bit [0/1]

1 byte[-128..127]

1 byte[0..255]

1byte [recuperar cena]

1byte [armazenar cena]

2 bytes[-32768..32767]

2 byte[0..65535]

2 bytes [Flutuar]

3byte [hora do dia]

4 bytes [-2147483648...

2147483647]

4byte[0..4294967295]

CT

1.001 DPT_Switch

6.010 DPT_Value_1_Count

5.010 DPT_Value_1_Ucount

18.001 DPT_SceneControl

18.001 DPT_SceneControl

8.001 DPT_Value_2_Count

7.001 DPT_Value_2_Ucount

9.001 DPT_Value_Temp

10.001 DPT_TimeOfDay

13.001 DPT_Value_4_Count

12.001 DPT_Value_4_Ucount

Este objeto de comunicagéo é usado para enviar o valor de entrada do contato. Se a operagéo longa/curta for diferenciada, o valor da entrada do contato durante a operagdo curta é enviado; se a operacao longa/curta néo for diferenciada, ele é enviado

configurar.

Valor de entrada do contato na borda de subida. A faixa de valores que pode ser enviada pelo objeto de comunicag&o é determinada pelo tipo de dados, e o tipo de dados é determinado pelo parametro "Reag&o na operacao/borda de subida”

CH X Valor...-If Saida...

, longo/decrescente, X 1 bit [0/1]

1 byte[-128..127]

1 byte[0..255]

1byte [recuperar cena]

1byte [armazenar cena]

2 bytes[-32768..32767]

CT

1.001 DPT_Switch

6.010 DPT_Value_1_Count

5.010 DPT_Value_1_Ucount

17.001 DPT_SceneControl

18.001 DPT_SceneControl

8.001 DPT_Value_2_Count
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2 byte[0..65535] 7.001 DPT_Value_2_Ucount

2 bytes [Flutuar] 9.001 DPT_Value_Temp

3byte [hora do dia] 10.001 DPT_TimeOfDay

4 bytes [-2147483648... 13.001 DPT_Value_4_Count

2147483647]

4byte[0..4294967295] 12.001 DPT_Value_4_Ucount

Este objeto de comunicagéo é usado para enviar o valor de entrada do contato. Se a operagéo longalcurta for diferenciada, o valor da entrada do contato durante a operagéo longa é enviado; se a operagéo longa/curta nao for diferenciada, ele é enviado

Valor de entrada de contato na borda descendente. A faixa de valores que podem ser enviados pelo objeto de comunicacéo é determinada pelo tipo de dados, e o tipo de dados é determinado pelo parametro "Reagado em operacao longa/queda
borda" configuragao.

Tabela 6 Lista de objetos de comunicagéo "Valor/Saida forcada"

6.7 Objeto de comunicacédo "Controle de cena”

Os objetos de comunicag&o de controle de cena s&o mostrados na Figura 6.7, que podem ser controlados por até 6 objetos independentes e possuem trés tipos de dados.

Number * Name Object Function Des Group Adc Length C R W T U Data Type Priority
!:!9 Disable A CH A Disable 1bit C - W - - enable Low
E-I}‘, Store scene , A CH A Store scene 1 bit C - WT - boolean Low
F:iZ Cutput 1bit,Group-A , A CH A 1bit, Group-A 1bit C - WT U switch Low
E':SE Cutput 1bit,Group-B , A CH A 1bit, Group-B 1bt C - WT U switch Low
E’tﬁi Cutput 1bit,Group-C , A CH A 1bit Group-C 1 bit C - WT U swith Low
E:iS Output 1bit,Group-D , A CH A 1bit, Group-D 1bit C - WT U switch Low
5‘236 Output Tbit Group-E , A CH A 1bit Group-E 1 bit C - WT U swich Low
E‘:i? Cutput 1bit,Group-F , A CH A 1bit, Group-F 1bit C - WT U switch Low

Figura 6.7 Objeto de comunicagéo "Scene control"

,,,,,,, dasie Fungéo Nome do objeto de comunicagio tipo Atributos DPT

1 cena CH X Store Cena da loja, X 1 bit CW,T 1.002 booleano

O objeto de comunicagédo aciona o armazenamento da cena ou instrui o armazenamento da cena através do barramento.O processo de armazenamento especifico € determinado pelo método de armazenamento da cena.

Uma descrigdo detalhada.

2~7 CH|X 1bit/1byte/2byte, Saida 1bit/1byte/2byte, 1 bit [ON/OFF] Cc,W,T,U 1.001 DPT_Switch
Grupo-A...F Grupo-A...FyX 1 byte[0..100%] 5.001 DPT_Scaling
1 byte[0..255] 5.010 DPT_Value_1_Ucount
2 bytes [Flutuar] 9.001 DPT_Value_Temp

Este objeto de comunicagé&o é usado para controlar o grupo de atuadores, que pode ser controlado por dados de 1 bit, 8 bits ou 16 bits (ajuste de parametro). Ao salvar a cena, o valor deste objeto é passado pelo barramento

ler, modificar e armazenar. Quando o barramento € ligado e reiniciado, o valor do objeto restaura o valor de configuragéo do parametro e o novo valor salvo é perdido.

Tabela 7 Lista de objetos de comunicagéo "Controle de cena"
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6.8 Objeto de comunicacdo "Switch sequence"

O objeto de comunicagdo da sequéncia do switch € mostrado na Figura 6.8, e o valor do objeto pode ser modificado passo a passo por meio de uma operag&o. Cada objeto corresponde a um switch

aula.

Number * Name Object Function Des Group Adc Length C R W T U Data Type Priority
I':lO Disable , A CH A Disable 1bit C - W - - enable Low
Ii2|‘- Output level-1, A CH A level-1 1bit C - - T - swith Low
l:lZ Cutput level-2 , A CH A level-2 1bit C - - T - swith Low
!2|3 Cutput level-3 , A CH A level-3 1 bit C - - T - switch Low
l2|4 Output level-4 , A CH A level-4 1 bit C - - T - swich Low
52 Output level-5 , A CH A level-5 bt C - - T - switch Low
l:lﬁ Level increment/decrement , A CH A Level increment/decrement 1 bit C - W- - Low

Figura 6.8 Objeto de comunicagédo "Sequéncia de comutagéo"
namero g s Fungéo Nome do objeto de comunicago tipo de dados Atributos DPT
1~5 CH X nivel-1(1~5) Nivel de saida-1(1~5), X 1 bit cT 1.001 interruptor

O numero de objetos de comunicacéo aqui (até 5 objetos de comunicag&o), ou seja, o nimero de estagios de comutagéo, é definido pelo parametro "No. of object". Aqui envie para o objeto de comunicacéo no barramento

E o objeto de comunicag&o cujo valor de objeto foi modificado, ou seja, o objeto de comunicagéo cujo valor de dados foi alterado. O processo especifico é descrito no capitulo de configuragéo do parametro da sequéncia de chaveamento.

6

Nivel X CH

aumentar/diminuir

incremento/decremento, X

Nivel

1bit

cw

1.007 passo

0 processo especifico é descrito no capitulo de configuragéo do parametro da sequéncia de chaveamento.

Objeto de comunicacao "incremento/diminuicéo de nivel , X" é usado para aumentar e diminuir o nivel do switch. Enviar "1" significa subir um nivel; enviar "0" significa descer um nivel.

ia de

Tabela 8 Lista de objetos de

6.9 Objeto de comunicagao "Contador"

Os objetos de comunicagéo da funcéo de contagem sdo mostrados na Figura 6.9, incluindo os objetos de comunicagéo da contagem padréo e da contagem diferencial, sendo que ambos se comunicam simultaneamente.

Contagem de disparo por pulso excessivo, contagem padrdo e contagem diferencial séo independentes umas das outras, e diferentes tipos de dados podem ser definidos respectivamente.

Number * Name

2o
521
52
B E
524
s
56

-+
57

Disable , A
MCounter:Counter value , A
DCounter:Counter value , A
DCounter:Limit exceeded , A
DCounter:Reset value , A
DCounter:Stop , A
MCounter:Limit exceeded , A

Request counter value , A

Object Function
CH A Disable
CH A Counter value
CH A DCounter value
CH A DCounter:Limit exceeded
CH A DCounter:Reset value
CH A DCounter:Stop
CH A MCounter:Limit exceeded

CH A Request counter value

Figura 6.9 Objeto de comunicagao "Contador”

Des Group Adc Length C R W T U Data Type
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e Funcéo Nome do objeto de comunicagéo tipo Atributos DPT
1 CH X Valor do contador MC¢ntador: 1 byte[0..255] cT 5.010 DPT_Value_1_Ucount
Valor do contador, X 2 bytes[-32768..32767] 8.001 DPT_Value_2_Count
2 byte[0..65535] 7.001 DPT_Value_2_Ucount
4 bytes [-2147470000...214 13.001 DPT_Value_4_Count
7470000]

Este objeto de comunicagéo é usado para transmitir o valor de contagem atual da contagem padrao. Diferentes tipos de dados tém diferentes intervalos de contagem, determinados pelo parametro "Largura de data do contador"

Decidir.
2 CH X PContador DContador: 1 byte[0..255] cT 5.010 DPT_Value_1_Ucount
valor Valor do contador, X | 2 bytes[-32768..32767] 8.001 DPT_Value_2_Count
2 byte[0..65535] 7.001 DPT_Value_2_Ucount
4 bytes [-2147470000...214 13.001 DPT_Value_4_Count
7470000]
Este objeto de comunicagéo ¢ usado para transmitir o valor de atual da ial. Diferentes tipos de dados tém diferentes intervalos de contagem, determinados pelo parametro "Largura da data” na contagem diferencial

de contra" decis&o.

CH X DContador: DCounteryLimite excedido, X ) 1.005 alarme
3 Yy ’ 1 bit cT
Limite excedido

Quando a contagem diferencial excede o limite, o objeto de comunicag&o envia uma mensagem "1" para relatar o estouro da contagem.

4 CH X DContador: Reiniciar DContadoryRedefinir valoryX ) 1.015 redefinir
1bitC,W
valor

Este objeto de comunicagéo € utilizado para zerar o valor de contagem do contador diferencial. Quando o objeto recebe a mensagem "1", o valor de contagem atual é zerado para o valor inicial de contagem.
5 CH X D Contador: Parar DContadoryParar, X 1bit CW,T 1.010 partida/parada

Este objeto de comunicagédo é usado para informar que a contagem para quando a contagem diferencial estoura, e o objeto envia uma ‘0 izacéo); ao mesmo tempo, o contador diferencial também pode passar

O objeto recebe uma mensagem '0' para interromper a contagem e recebe uma mensagem '1' para continuar contando.

6 CH X MContador: MCounteryLimite excedido, X ) 1.005 alarme
1 bit cT
Limite excedido
Quando a contagem padr&o excede o limite, 0 objeto de comunicac&o envia um telegrama "1" para relatar o estouro da contagem
7 CH X Contador de Pedidos Valor do contador de solicitagéo, A 1bitCW 1.003 ativar
valor

Quando o objeto de comunicagéo receber a mensagem "1", o objeto "MCounter: Valor do contador, X" e o objeto "DCounter: Valor do contador, X" serdo ambos

0 valor da contagem ¢ enviado no barramento

Tabela 9 Tabela de objetos de comunicagdo "Contador”
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6.10 Objeto de comunicacao "Operacao maltipla"

O objeto de comunicagéo multi-operacéo € mostrado na Figura 6.10.Se varias entradas forem detectadas dentro de um determinado periodo de tempo, o valor do objeto de operacéo especificado pode ser alterado.

i Number * Name Object Function Des Group Adc Length C R W T U Data Type Priority
o Disable , A CH A Disable bt C - W - - enable Low
%’Q!’ Output 1-fold , A CH A 1-fold 1bit C - - T - switch Low
ntiz Output 2-fold , A CH A 2-fold 1bit C - - T - switch Low
552!3 Cutput 3-fold, A CH A 3-fold 1bit C - = T - switch Low
E':E-T» Output 4-fold , A CH A 4-fold 1bit C - - T - switch Low
§F2i5 Output Long-fold , A CH A Long-fold 1bit C = T = 2wth Low
Figura 6.10 Objeto de comunicacdo "Operagéo multipla”
amerodo s Fungéo Nome do objeto de comunicagio tipo Atributos DPT
1-4 CH X 1vez (1~4) Saida 1 vez, X(1~4) 1 bit cT 1.001 interruptor

As configurages de varios parametros de operagéo so descritas no capitulo.

O nimero de objetos de comunicagéo aqui (até 4 objetos de comunicagéo) é definido pelo parametro "Nimero max. de operagdes(=Num. de objetos)". Quando h& varias operagdes

Quando inseridos, varios objetos de comunicagdo enviam mensagens correspondentes para o barramento, e as mensagens sdo definidas pelo parametro “valor enviado (objeto “Tele. Operacéo ... -dobra”)". O processo especifico do objeto esta em

CH X Dobra longa

Saida Dobra longa, X

1 bit

CT

1.001 interruptor

O telegrama enviado é definido pelo parametro "valor enviado (objeto “Tele. Long operation”)".

Este objeto de comunicacéo é visivel quando a opgdo do parametro "Objeto adicional para operagéo longa" é "sim". Uma vez detectada uma operagéo longa, o objeto envia uma mensagem ao barramento.

Tabela 10 Tabela de objetos de comunicacédo "Operagado mdiltipla”
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O objeto de comunicagao de controle do obturador € mostrado na Figura 6.11.

6.11 Objeto de comunicacédo "Controle do obturador"

Number * Name Object Function Des Group Adc Length C R W T U Data Type Priority
U:|D Disable , A CH A Disable 1 bit C - W - enable Low
t:l‘ Cutput shutter UP/DOWN , A CH A shutter UP/DOWN 1bit C - - T - up/down Low
E:lZ Cutput Stop/lamella adj , A CH A Stop/lamella adj 1 bit € - = T = Low
l:l% Upper limit position , A CH A Upper limit position 1bit C - W - - enable Low
l':|-l Lower limit position , A CH A Lower limit position 1 bit C - W - - enable Low

Figura 6.11 Objeto de comunicagéo "Controle do Obturador”
samerodo s Fungéo Nome do objeto de comunicagdo atributo de tipo de glados DPT
1 CH X obturador UP/DOWN Obturadof de saida UP/DOWN, X 1 bit CT 1.008 para cima/para baixo
O objeto de comunicagéo envia comandos através do barramento para mover a cortina para cima/para baixo.
2 CH X Stop/lamela adj Parada de saida/ajuste de lamela, X 1bit ‘ cT | 1.007 passo

Ajustamento,

O objeto de comunicagéo envia comandos através do barramento para parar/ajustar as cortinas. Quando o objeto de comunicagéo envia uma mensagem "1", ele para/ajusta para baixo; quando ele envia uma mensagem "0", ele para/sobe

CH X Posicé&o limite superior

Posig&o limite superior, X 1bit

cw

1.003 ativar

, cancele a restrigéo.

Este objeto de comunicago é utilizado para limitar o movimento ascendente da cortina. Quando o objeto de comunicagao recebe uma mensagem com valor légico "1, ele limitara o movimento ascendente; quando recebe uma mensagem com valor l6gico "0" ,

CH X Posicao limite inferior

Posicao limite inferior, X

1bit

c,w

1.003 ativar

, cancele a restricéo.

Este objeto de comunicago é utilizado para limitar o movimento descendente da cortina. Quando o objeto de comunicago recebe uma mensagem com valor 1dgico "1", ele restringe o movimento descendente; quando recebe uma mensagem com valor l6gico 0",

Tabela 11 Lista de objetos de comunicag&o "Controle do obturador"
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